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Informacie o bezpecnosti
Preditajte si tato prirucku pred tym, neZ zaCnete pracovat s tymto produktom. Aby sa zaistila
bezpecnost 0sdb a systému a optimalny vykon produktu, dbajte na to, aby ste detailne pochopili jej
obsah pred tym, ako tento produkt nainstalujete, zalnete pouZivat alebo vykonavat jeho Gdrzbu.

Precitajte si tato prirucku so stru¢nym navodom pred tym, nez zacnete pracovat s tymto produktom.

UPOZORNENIE

Této prirucka uvadza informacie o konfiguracii a a zdkladnej montazi zariadenia Rosemount 1056.
Neuvéadza informécie tykajuce sa diagnostiky, (idrzby, servisu, rieSeni problémov, iskrovo bezpecnej
instaldcie (1.S.) ani o objednévani. Viac informacii ndjdete v referencnej prirucke bezdrétového
monitora plynov Rosemount 928.

Névod a tato prirucka st dostupné aj elektronicky na stranke Emerson.com/Rosemount.

UPOZORNENIE

Precitajte si tento dokument pred tym, neZ zacnete pracovat s produktom. Aby sa zaistila bezpecnost
0s6b a systému a optimalny vykon produktu, dbajte na to, aby ste detailne pochopili jej obsah pred
tym, ako tento produkt nainstalujete, zacnete pouzivat alebo vykonavat jeho tdrzbu. V pripade
technickej pomoci st uvedené kontakty nizsie:

Centrala pre zakaznikov:
Technicka podpora, cenové ponuky a otazky tykajlice sa objednavky.
Spojené Staty — 1-800-999-9307 (7:00 hod. az 19:00 hod. centrdlneho casu)
Azia-Tichomorie-65 777 8211
Eurépa/Stredny vychod/Afrika — 49 (8153) 9390

Centrum odozvy pre Severnii Ameriku

Servis zariadeni.
1-800-654-7768 (24 hodin - vratane Kanady)
Mimo tychto oblasti sa obratte na miestneho zastupcu spolo¢nosti Emerson.

Vybuchy
Vybuchy méZu sp6sobit usmrtenie alebo vazne poranenie.

Zabezpecte, Ze instalaciu vykond len kvalifikovany personal.

Instalacia zariadenia vo vybusnom prostredi sa musi vykonat v stilade s platnymi miestnymi,
Statnymi aj medzinarodnymi normami, kédexmi a pravidlami.

Akékolvek obmedzenia spojené s bezpecnou instalaciou ndjdete v Casti Certifikdcie produktu.
Pred pripojenim prenosného komunikacného zariadenia vo vybusnom prostredi sa uistite, Ze st
pristroje nainstalované v stlade s postupmi iskrovo bezpecného alebo nezépalného zapojenia.
Overte si, &i je prevadzkové ovzdusie snimaca v stlade s prislusnymi certifikdciami nebezpecnych
lokalit.

Po pripojeni externého zariadenia k diskrétnemu vystupu zariadenia Rosemount 1056 v
nebezpecnej oblasti zaistite, aby bolo externé zariadenie namontované v stlade s najlepSou
praxou iskrovej bezpecnosti alebo nezépalného pola.
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A VYSTRAHA

Elektricky vyboj
Zasah elektrickym prddom mdZze spdsobit usmrtenie alebo vazne poranenie.

Pri dotykani sa privodnych kéblov a vodicov postupuijte s maximalnou opatrnostou.

Vyhybaijte sa kontaktu s vodi¢mi a svorkami. Privodné kable méZu byt pod vysokym napatim,
ktoré mdze spdsobit zasah elektrickym pradom.

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujicim podmienkam:
Toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé ruenie.

Toto zariadenie musi prijimat vSetky rusenia vratane tych, ktoré mézu mat neziaduce acinky na
prevadzku zariadenia.

Toto zariadenie sa musi nainstalovat tak, aby bol zabezpeceny minimalne 8 palcovy (20 cm)
odstup antény od okolostojacich oséb.

Co najskdr vymeiite napajaci modul po tom, ako obdrZite upozornenie na slabt batériu. Ak to
nevykonéte bezodkladne, zariadenie prestane fungovat.

Povrchovy merny odpor antény je vacsi ako 1 gigaohm. Aby ste predisli nahromadeniu
elektrostatickej energie, anténu neStchajte suchou handrou, ani ju necistite Cistiacimi
prostriedkami.

Nahradenie komponentov méZze narusit iskrovi bezpecnost.

A VYSTRAHA

Fyzicky pristup

Neopravneny personadl mdZe potencidlne spdsobit zdvazné skody a/alebo nespravnu konfiguraciu
zariadeni koncovych pouzivatelov. Mohlo by to byt imyselné alebo netimyselné a je potrebné sa pred
tym chranit.

Fyzickd bezpecnost je déleZitou stcastou akéhokolvek bezpecnostného programu a je zékladom
ochrany vasho systému. Obmedzte fyzicky pristup neopravneného personalu, aby sa ochranili aktiva
koncovych pouzivatelov. Plati to pre vietky systémy pouZivané v ramci zariadenia.

A POZOR

Jadrové aplikacie

Produkty opisané v tomto dokumente nie st uréené na jadrové aplikdcie. Pouzitie produktov, ktoré nie
st kvalifikované pre jadrové aplikacie, v aplikacidch, ktoré vyzaduja technické prostriedky alebo
produkty kvalifikované pre jadrové aplikacie, mdZe spdsobit nepresné merania.

Informacie o produktoch Rosemount kvalifikovanych pre jadrové aplikécie ziskate od obchodného
zéstupcu spoloc¢nosti Emerson.

A POZOR

Problémy pri montazi

Zariadenie Rosemount 1056 a vsetky ostatné bezdrétové zariadenia by sa mali instalovat aZ po
instalacii brany Wireless Gateway a jej spravnom fungovani. Zapojte bezdrotové zariadenia do
napéjania v poradi zavisiacom od vzdialenosti od brany Wireless Gateway, po¢ntc najblizsim z nich.
Zabezpedi sa tym jednoduchsia a rychlejsia instalacia siete.
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A POZOR

Informacie tykajiice sa prepravy bezdrotovych produktov

Rizika tykajlice sa batérie zostavaju aj po vybiti clankov.
Zariadenie bolo dodané bez nainstalovaného napéjacieho modulu. Pred dodanim vyberte napéjaci
modul.
Kazdy napajaci modul obsahuje dve primarne litiové batérie velkosti ,,C*. Preprava primarnych
litiovych batérii podlieha regulécii ministerstva dopravy USA a reguldciam IATA (Medzindrodné
zdruzenie leteckych dopravcov), ICAO (Medzindrodna organizacia pre civilné letectvo) a ARD
(Eurdpska dohoda o cestnej preprave nebezpecného tovaru). Povinnostou odosielatela je
zabezpecit zhodu s tymito alebo akymikolvek inymi miestnymi poziadavkami. Pred expediciou si
preditajte aktudlne predpisy a poZiadavky.
Napajaci modul s bezdrétovou jednotkou obsahuje dve primarne litium/thionyl chloridové batérie
velkosti,,C*. Kazda batéria obsahuje priblizne 2,5 gramu litia, teda v kazdom baleni je celkom 5
gramov. V normélnych podmienkach st materialy batérii izolované a nereaguju, ak sa zachova
neporusenost batérii a obalu. Postupujte opatrne, aby sa zabranilo tepelnému, elektrickému alebo
mechanickému poskodeniu. Chrérite kontakty, aby nedoslo k pred¢asnému vybitiu.
Napajacie moduly by mali byt uloZené na ¢istom a suchom mieste. Aby sa zabezpecila maximalna
Zivotnost batérie, skladovacia teplota by nemala prekrocit 86 °F (30 °C).
Napajaci modul mé povrchovy odpor viac ako jeden gigaohm a musi sa spravne nainstalovat do
krytu bezdrotového zariadenia. Pocas prepravy na miesto instaldcie a z miesta inStaldcie je nutné
postupovat opatrne, aby sa zabranilo nahromadeniu elektrostatickej energie.
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1 Prehlad

Bezdrotovy monitor plynov Rosemount™ 1056 sa pouziva s radom modulov
snimacov Rosemount 628. Zariadenie Rosemount™ 1056 je kompatibilné s
bezdrétovym monitorom plynov Rosemount 928.

Snimac integralne zapada do prevodnika bez pouZzitia nastrojov. Po Gplnom
usadeni modulu snimaca do krytu snimaca prevodnika vytvorte elektrické
pripojenia.

Poznamka
Zariadenie Rosemount 1056 pouZzivajte len s prevodnikom Rosemount 928.

A POZOR

Musi byt namontovany filter ochrany proti vniknutiu cudzich latok (IP).

Ak nie je IP filter namontovany, méze dbjst k poskodeniu snimaca vo vnatri
modulu Rosemount radu 628.

Neprevadzkuijte prevodnik bez namontovaného spravneho IP filtra na
module snimaca.

Pri montazi IP filtra overte, Ze tesnenie IP filtra bude na mieste, bude
spravne zarovnané a Ze nebude blokovat biele médié filtra. Pozrite si
Obrazok 1-1.

Pri manipuldcii s IP filtrom sa vyhnite kontaktu s médiami filtra.

Overte, Ze st vietky tri nozicky Gplne zaistené zatlacenim na kazdu
znoziciek IP filtra.

Zabrante vniknutiu vody do IP filtra.

Nepokds3ajte sa IP filter istit.

Nepreplachujte IP filter vodou ani ju nan nestriekajte.
Neponaraijte IP filter do vody.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 5
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Obrazok 1-1: IP filter

A

B ¢

A. KrytIPfiltra
B. Tesnenie IPfiltra
C. Médid filtra

6 Emerson.com/Rosemount
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2 Montaz snimaca

Snimac pridrziavaji na mieste tesne namontované tesniace a poistné
pripojenia. Snimac je pripojeny k prevodniku dvomi poistnymi zdpadkami,
ktoré zapadaju do spodnej Casti krytu tak, ako to zobrazuje obrazok nizsie.
Tesnenie medzi krytom prevodnika a zostavou snimaca je navrhnuté tak,
aby bolo medzi oboma zostavami pri ndleZitej montézi dosiahnuté pevné,
nepriedusné spojenie.

Procedira

1. Vyberte snimac z balenia.
2. Pri prvej montazi snimaca na prevodnik odstrante ochranny plastovy
kryt z krytu snimaca v spodnej Casti prevodnika.

3. Snimac obsahuje funkciu zamknutia, ktora zabezpecuije, Ze snimac
nie je mozné silou vtlacit do krytu prevodnika v nespravnej polohe.
Pred montaZou modulu do prevodnika sa otocenim do polohy
uistite, Ze je funkcia zamknutia zarovnana.

4. Posunte zostavu snimaca nahor do krytu prevodnika, pokym nebude
Gplne usadena.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 7
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Obrazok 2-1: VloZenie snimaca do prevodnika

A. Kryt prevodnika Rosemount 928
B. Univerzdlny snimac plynov Rosemount 628
C. Poistné zdpadky

5. Aby ste zabezpecili pevné zaistenie a utesnenie, zatlacte modul
nahor, pokym sa dve poistné zapadky Uplne nezaistia. Zatlacte nahor
na spodné strany poistnych zapadiek po ich usadeni.

6. Pred pokracovanim nechajte prevodnik zahriat.

Maximalne ¢asy zahrievania v zavislosti od typu plynu si pozrite v
nasledujlcej tabulke. Pocas doby zahrievania nebudu zobrazené
hodnoty, upozornenia a koncentracie plynu zodpovedat skuto¢nym
nameranym hodnotam. Merania sa nebudu prenasat.

Typ plynu Maximalna doba zahrievania
Sirovodik (H,S) Jedna mindta
Kyslik (O5) Sedem mindt
Oxid uholnaty (CO) Jedna mindta
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Ako dalej

Snimac odstranite stlacenim poistnych zapadiek a zatlacenim nadol, pokym
sa snimac neuvolni z krytu prevodnika.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 9
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3 Montaz napajacieho modulu

Aby sa vykonala konfiguracia, snimac sa musi namontovat do funkéného
prevodnika. Prevodnik sa napaja modulom Emerson 701 SmartPower™ —
Black. Modul k prevodniku pripojite nasledovne:

Procedira

1. Odstrénte zadny kryt plasta.

A. Zadny kryt pldsta

2. Pripojte modul Emerson 701 SmartPower - Black.

3. Overte pripojenie pohladom na LCD displej.

10 Emerson.com/Rosemount



December 2019 Prirucka so stru¢nym ndvodom

4. Namontujte spat zadny kryt plasta a Gplne ho dotiahnite.
5. Pred pokracovanim nechajte prevodnik zahriat.

Maximalne Casy zahrievania v zavislosti od typu plynu uvadza Tabulka
3-1. Pocas doby zahrievania nebudu zobrazené hodnoty,
upozornenia a koncentracie plynu zodpovedat skutocnym
nameranym hodnotam. Merania sa nebud( prenasat.

Tabulka 3-1: Maximalne doby zahrievania

Typ plynu Maximalna doba zahrievania
Sirovodik (H,S) Jedna mindta
Kyslik (O3) Sedem minut
Oxid uholnaty (CO) Jedna mindta

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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4 Konfiguracia na skasobnej stolici

Aby sa vykonala konfiguracia, snimac musite nainstalovat do funkéného
prevodnika. Prevodnik prijima vietku komunikaciu HART® z ruéného
terénneho komunikatora alebo bezdrotového alebo bezdrétového
konfiguratora AMS.

Odstrante zadny kryt, aby ste odhalili zostavu svorkovnice a komunika¢né
svorky HART. Potom pripojte napajaci modul, aby ste zaistili napéjanie
zariadenia, ktoré sa ma konfigurovat.

4.1 Konfiguracia na skiSobnej stolici pomocou prenosného
komunikacného terminalu

Na komunikaciu HART® sa vyZaduje popis zariadenia (DD).

Pripojenie prevodnika pomocou terénneho komunikatora uvadza
Nastavenie so sprievodcom. Najnovsi DD ziskate po prejdeni na adresu
EmersonProcess.com/DeviceFiles. Potom navstivte webovu lokalitu
spolocnost Emerson pre vase ru¢né zariadenie.

Procedira

1. Na obrazovke Home (Domov) vyberte moznost Configure
(Konfigurovat).
2. Vykonajte jednu z nasledujdcich ¢innosti:
 Na obrazovke Configure (Konfigurovat) vyberte polozku Guided
Setup (Nastavenie so sprievodcom) a potvrdte alebo zmerite
prvotné nastavenia konfiguracie. Pozrite si Nastavenie so
sprievodcom. Pozrite si pododdiely o terénnom komunikatore
pre kazdu tlohu konfiguracie.

 Na obrazovke Configure (Konfigurovat) vyberte polozku Manual
Setup (Rucné nastavenie) a potvrdte alebo zmenite vietky
nastavenia konfiguracie vratane volitelnych pokrocilych
nastaveni. Pozrite si ¢ast Manudlne nastavenie.Pozrite si ¢ast
Manudlne nastavenie v referencnej prirucke bezdrétového
monitora plynov Rosemount 928. Pozrite si pododdiely o
terénnom komunikatore pre kazdu Glohu konfiguracie.

3. Po skoncenivyberte moznost Send (Odoslat’), ¢im uplatnite zmeny
Konfiguracie.

4. Po dokonceni konfiguracie odstrante komunikacné vodi¢e HART z
komunikacnych svoriek na svorkovnici a namontujte zadny kryt.

12 Emerson.com/Rosemount


http://www.emersonprocess.com/devicefiles
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-928-wireless-gas-monitor-en-2887196.pdf

December 2019 Prirucka so stru¢nym ndvodom

4.2  Pred konfiguraciou aplikacie AMS Wireless Configurator

Aplikacia AMS Wireless Configurator sa dokaZze pripojit k zariadeniam
priamo pomocou modemu HART® alebo brany Wireless Gateway.

Procedira
1. Na paneli AMS Device Manager (Sprdvca zariadeni AMS) vyberte
modem HART.

2. Na paneli AMS Device Explorer (Prieskumnik zariadeni AMS) vyberte
moznost HART Modem 1.

3. Na paneli zariadenia dvakrat kliknite na ikonu zariadenia.

ISLITE - [Device Explorer]
Vien Took window Help

°5 ¢
| currentDevice  wireless Gas Monitor #199
[=--gL AMS Device Manager Tag [ Manufacturer Device Type. [Devicerev [ Protocol [ Protocolrev |
=g Physical Networks o tWircless Gas Monitor #187 Rosemount 928 Wireless Gas montor 1 HART 7
-] Silavigator fonitar #199 Rosemourt 928 Wireless Gas monitor 1 HART 7

HART Madem 1
-y Wireless Netwark 1
- whartgw

58 et

4. Vyberte mozZnost Configure (Konfigurovat’).

£ Wireless Gas Monitor #199 [926 Wireless Gas monitor Rev, 11 =1ox|

Device: Communications:

4

.1)))

Update Rate

76 seconds

Device Infomation | Calibation | Join Device o Network

i 0

i Configure: Losats Device

¥ service Tools

Send Close Help

[Device last synchranized: Device Parameters nok Synchranized. v

5. Na paneli Configure (Konfigurovat) vykonajte jednu z nasledujtcich
cinnostf:

* Vyberte polozku Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) a
potvrdte alebo zmente prvotné nastavenia konfiguracie. Pozrite
si Nastavenie so sprievodcom. Pozrite si pododdiely o aplikacii
AMS Wireless Configurator pre kazdu Glohu konfiguracie.

* Vyberte polozku Manual Setup (Ru¢né nastavenie) a potvrdte
alebo zmente v3etky nastavenia konfiguracie vratane volitelnych
pokrocilych nastaveni. Pozrite si Manualne nastavenie. Pozrite si
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Cast Manudlne nastavenie v referencnej prirucke bezdrétového
monitora plynov Rosemount 928. Pozrite si pododdiely o aplikacii
AMS Wireless Configurator pre kazdu tlohu konfiguracie.

6. Po skoncenivyberte moznost Send (Odoslat), ¢im uplatnite zmeny
Konfiguracie.

14 Emerson.com/Rosemount
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5 Nastavenie so sprievodcom

Nastavenie so sprievodcom obsahuje zakladné nastavenia konfiguracie.
Ponuky Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) st uZito¢né pocas
prvotného nastavenia.

Poznamka

Postupy konfiguracie nastavenia terénneho komunikatora so sprievodcom
vytvorila spolo¢nost Emerson s pouzitim komunika¢ného zariadenia
Emerson AMS Trex". Ponuky st rovnaké ako tie, ktoré sa nachadzaju v inych
terénnych komunikatoroch, ale naviguje sa v nich pomocou dotykovych
obrazoviek, a nie rychlych klavesov. DalSie informacie najdete v prirucke pre
vase rucné komunikacné zariadenie.

A VYSTRAHA

Vybuchy

Nepripdjajte ku komunikacnym svorkam vo vybusnom prostredi.

Procedira

1. Odstrante zadny kryt.

2. Pripojte komunikacné vodic¢e HART® k svorkam HART na rué¢nom
komunikatore.

3. Pripojte komunikacné vodice HART ku komunikaénym svorkam na
svorkovnici prevodnika.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 15
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A. Komunikacnd svorka +
B. Komunikacna svorka -

4. Pripojte komunikacné vodi¢e HART ku komunikacnym svorkam na
svorkovnici prevodnika (A a B).

A. Komunikacna svorka +
B. Komunikacna svorka -

16 Emerson.com/Rosemount
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5. Spustite svoje ru¢né komunikacné zariadenie. Ak je to potrebné,
otvorte aplikaciu HART Field Communicator na vasom ru¢nom
zariadeni, aby ste nadviazali komunikaciu HART.

Dalie informécie najdete v prirucke pre vase ruéné komunikaéné
zariadenie.

6. Na obrazovke Overview (Prehlad) vyberte moznost Configure
(Konfigurovat’).

02:19

928 WGM
Wireless Gas Monitor £199

Overview

M

Overview

7. Na obrazovke Configure (Konfigurovat) vyberte polozku Guided Setup
(Nastavenie so sprievodcom).

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Configure

Manual Setup [©]

Alert Setup ®

M K &

Overview Service Tools Configure
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Ako dalej
Pozrite si Zakladné nastavenie azKonfiguracia upozorneni procesov.
5.1  Zakladné nastavenie

5.1.1  Zakladné nastavenie pomocou prenosného komunikacného
zariadenia

Procediira

1. Na obrazovke Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) vyberte
moznost Basic Setup (Zakladné nastavenie).

10:14 =
928 WGM
b Sl wircless Gas Monitor #199
L3 Guided Setup

Basic Setup

Calibrate Sensor

A
&
Join to Network £S
%

Configure Update Rate

Configure Device Display

Configure Process Alerts

e % -

Overview Service Toals Configure

2. Na obrazovke Device Information (Informdcie o zariadeni) vyberte
ktortkolvek z nasledujtcich moZnosti a podla potreby vykonajte
konfiguraciu. V opacnom pripade pokracujte Krok 3.
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928 WGM

Device Information

Tag ’
Descriptor ’
Message »
Date »
09/20/2017
Abort Next

e Long tag (DIhd znacka): Pomocou virtualnej klavesnice zadajte
identifikitor zariadenia s dizkou max. 32 znakov. Pole Long tag
(DIha znacka) je predvolene nevyplnené a nezobrazuje sa, ak je
ponechané nevyplnené.

10:35

e Tag(Oznacenie): Pomocou virtualnej klavesnice zadajte
identifikator zariadenia s dizkou max. osem velkych pismen a
Cislic. Pole Tag (Oznacenie) je predvolene nevyplnené a
nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené.
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Tag @
WGM#199 1
|
-1”2‘3 4“5‘5_7 ;‘37‘-9:0‘
el le el el

eleleledaln ol
pABnonn
sl |

Cancel OK

Deskriptor (Popisovac): Zadajte popis zariadenia s dizkou max. 16
pismen, cislic a Specidlnych znakov. Pole Descriptor (Popisovac)
je predvolene nevyplnené a nezobrazuje sa, ak je ponechané

nevyplnené.

10:40 7

Descriptor @

TEST WGM

u\w\e\a\u;\u_\\ B
st popnann

Ananone lﬁ
=5

Cancel OK

Message (Sprava): Zadajte spravu s dizkou max. 32 pismen, &islic
a Specialnych znakov. Pole Message (Sprava) je predvolene
nevyplnené, nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené a moze

sa pouzit na flubovolny Gcel.

Emerson.com/Rosemount
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3. Na obrazovke Device Information (Informdcie o zariadeni) vyberte
moznost Next (Dalej).

Message ()

CALIBRATE EVERY 90 DAYS!

Cancel OK

02:45

928 WGM

Wireless Gas Monitor #199
Device Information

Long tag >
Wireless Gas Monitor #199
Ta
° WGM#199 ¢
Descriptor
TEST WGM

Message ,
CALIBRATE EVERY 90 DAYS!

Date

4
10/31/2017

Abort ’ Next

Prirucka so strucnym ndvodom

Prirucka so stru¢nym ndvodom



Prirucka so stru¢nym navodom December 2019

4. Na obrazovke Basic Setup (Zdkladné nastavenie) vyberte moznost OK,
aby ste potvrdili Gspesné dokoncenie zakladného nastavenia.

Basic Setup

Operation completed successfully.
Note: Alarm limits can be adjusted
in the future by navigating to
Configure->Alert Setup.

Cancel OK

5.1.2  Zakladné nastavenie pomocou aplikacie AMS Wireless Configurator

Procedira

1. Na karte Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) v poli Initial Setup
(Prvotné nastavenie) vyberte moznost Basic Setup (Zakladné
nastavenie).

Jess Gas Monitor #199 [928 Wireless Gas monitor Rev. 1] =1

L]

14 Configure
< Guided Setup

Manual Setup B [= iderification, and tobe
Alert Setup asie Setup coniigured to work with 3 difterent sensor moclule type.
s ey

Sets Network ID and Join Kep for wireless network.

Join Device to Netwark

C
Configure Updale fiate infomation to the gateway. The update rale for local alarm and LCD
is ot alfecte

- Dpional Setup

Configures device display tems and update opiions.
Configue Device Display

Configureslinits used to generate gas conceniration slerts

Configure Process Alerts

4 overvien

Configure

9 service Tools

Time: [Current = | Send Close. Help

[Device last synchronized: 107672017 3:21:34 PM v

22 Emerson.com/Rosemount
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2. Na karte Device Information (Informdcie o zariadeni) nakonfigurujte
ktortkolvek z nasledujtcich moznosti podla potreby. V opacnom
pripade pokracujte Krok 3.

Tdentification 2%l
Identiication |
Long tag
ffireless Gas Monitor #1539 Long Tag can have up to 32 characters.
Tag
fwGHETES Tag can have up to 8 uppersase characters.”
Deescriptor
ST WG Description is a free fom field with up to 16 uppercase characters.
Message
[CALIBRATE EVERY S0DAYS! Message it a hee form fisld with up to 32 uppercase characters
Date
073172017 Date can be used for any purpose such as the last calibration date

*4 long tag and short tag are recommended for best performance.

et | cancel | e |

* Longtag (Dlha znacka): Pomocou virtualnej kldvesnice zadajte
identifikator zariadenia s dizkou max. 32 znakov. Pole Long tag
(DIha znacka)je predvolene nevyplnené a nezobrazuje sa, ak je
ponechané nevyplnené.

* Tag(Oznacenie): Pomocou virtudlnej klavesnice zadajte
identifikator zariadenia s dizkou max. osem velkych pismen a
Cislic. Pole Tag (Oznacenie) je predvolene nevyplnené a
nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené.

* Deskriptor (Popisovac): Zadajte popis zariadenia s dizkou max. 16
pismen, Cislic a Specialnych znakov. Pole Descriptor (Popisovac)
je predvolene nevyplnené a nezobrazuje sa, ak je ponechané
nevyplnené.

+ Message (Sprava): Zadajte spravu s dizkou max. 32 pismen, €islic
a Specialnych znakov. Pole Message (Sprava) je predvolene

nevyplnené, nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené a moze
sa pouzit na fubovolny Gcel.
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3. Naobrazovke Basic Setup (Nastavenie so sprievodcom) vyberte
moznost Next (Dalej).

#Z Basic Setup - Wireless Gas Monitor #199 x|

Operation completed successiully.

Mote: Alarm limitz can be adjusted in the future by navigating to Configure->Alert Setup.

: Cancel |

4. Vyberte polozku Finish (Dokongit)).

Pripojenie prevodnika k bezdrétovej sieti

Aby prevodnik komunikoval s bezdrétovou branou a hostitelskym
systémom, na konfiguraciu prevodnika musite pouzit bezdrétovd siet.

Tento postup predstavuje ekvivalent pripojenia drétov z prevodnika do
hostovského systému v bezdr6tovej podobe. Pomocou prenosného
komunikacného terminalu alebo aplikacie AMS Wireless Configurator
zadaijte siete a klG¢ pripojenia, aby sa zhodovali s ID siete a kii¢om
pripojenia brany Wireless Gateway a ostatnych zariadeni v sieti. Ak nie st ID
siete a k¢ pripojenia identické, prevodnik nebude komunikovat so sietou.
ID siete a klG¢ pripojenia mozete ziskat z bezdrétovej brany na stranke
webového rozhrania Setup (Nastavenie) — Network (Siet) — Settings
(Nastavenia).

Poznamka

Di7ka ¢asu pripojenia nového zariadenia do siete zavisi od poc¢tu pripajanych
zariadenf a poCtu zariadeni v aktuélnej sieti. Pripojenie jedného zariadenia do
existujlcej siete s viacerymi zariadeniami méZe trvat az pat mindt.
Pripojenie viacerych novych zariadeni do existujlcej siete mdze trvat az 60
minut.

Emerson.com/Rosemount
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5.2.1  Pripojenie sa k bezdrétovej sieti pomocou prenosného
komunikacného terminalu

Procedira

1. Na obrazovke Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) vyberte
moznost Join to Network (Pripojenie k sieti).

12:52

928 WGM
x Wireless Gas Monitor #199
T=8 Guided Setup

Basic Setup LS
VCaIibrate Sensor %,
Configure Update Rate %,
Configure Device Display %
Configure Process Alerts Hy
M b - 2

Overview Service Tools Configure

2. Na obrazovke Join to Network (Pripojenie k sieti) pouZite numerick(
kldvesnicu, aby ste zadali ID siete WirelessHART®.
ID siete sa musi zhodovat s ID siete brany Wireless Gateway. Pozrite
si stranku System Settings (Systémové nastavenia) — Network
(Siet’) — Network Settings (Nastavenia siete) vo webovom
pouzivatelskom rozhrani brany Wireless Gateway ohladom ID siete.
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3. Vyberte moznost OK.

02:11

Enter the WirelessHART =
Network ID that this device (2)
should join to:
(10482)

4] 2 3

4 5 6

7 8 9

0 «
Cancel OK

4. Na obrazovke Join Key (Kftc pripojenia) zadajte pomocou
hexadecimalnej klavesnice prva ast kltca pripojenia.

KIa¢ pripojenia sa musi zhodovat s kii¢om pripojenia brany Wireless
Gateway. Pozrite si stranku System Settings (Systémové
nastavenia) — Network (Siet') — Network Settings (Nastavenia
siete) vo webovom pouzivatelskom rozhrani brany Wireless Gateway

ohladom kltca pripojenia.

03:45

Enter Join Key for the

WirelessHART network: ©
(part 1 of 4):
fnnnnnnnny
A i B D
1 i 2 E
i F
7y i 8
0 e
1|}
Cancel OK

5. Vyberte moZnost OK.

26
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6. Zopakujte Krok 4 a Krok 5 v pripade Casti 2 — 4 klGca pripojenia.

7. Zopakuijte Krok 4 a Krok 5, aby ste nakonfigurovali zostavajlce
kldvesy a pripojili sa k brane Wireless Gateway.

5.2.2  Pripojenie sa k bezdrotovej sieti pomocou aplikdcie AMS Wireless
Configurator

Procedira

1. Na karte Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) v poli Wireless
(Bezdrdtové) vyberte moznost Join Device to Network (Pripojit’
zariadenie k sieti).

£ Wireless Gas Monitor #199 [328 Wireless Gas monitor Rev. 11

=[Ol x|

Fie Actions Help
|
Configure Guided Setup |
Marual Setup bt
At Setup
Calbrate Sensor

P Sets Network ID and Join Kep for wireless network.

Configure Update Rate

C
contfigured to work with a differ e type.

@ .
information to the gatervay. The updale rate forlecal alerm and LD
is ot affected.

[~ Dptional Setup

Configures device display tems and update options.

Configures liits used to generate gas conceniration aleits.

[Device last synchranized: 107672017 3:21;34 PM
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2. Na karte Join Device to Network (Pripajit zariadenie k sieti) zadajte 1D
siete a klac pripojenia.

{ Join Device ta Netwark |
Enter the Metwork 1D that his device shoukd fon to

Network ID
[

10482

Enter the Join Key for the wirelzss netuork:

Key 1

00004903

Kep 2
| 00001550

Kep3

00000000

Kep d

00000000

Hext Cancel Help

3. Vyberte moZnost Next (Dalej).

Siet nastavite tak, Ze budete postupovat podla krokov v sprievodcovi.

Pokyny tykajlce sa frekvencie aktualizacii

Pred nakonfigurovanim bezdrétovej frekvencie aktualizacii vasich
bezdr6tovych zariadeni vezmite do Gvahy bezpecnostné ohlady, podmienky
a bezdr6tov siet vo vasom zariadeni pri vybere aktualnej frekvencie
aktualizacii, aby splnila vase potreby.

Pri stanoveni frekvencie aktualizacii zohladnite potencial uvolfiovania
toxickych plynov, zavaZnost potencidlnej koncentracie plynu, ktora sa moze
uvolnit, a ¢i sa zariadenie nachadza v obyvanej oblasti. Predvolena frekvencia
aktualizicii je osem sektind a je vhodna pre vacsinu pouZiti. Ak si to Zelate,
moZete pouzit vacsiu frekvenciu aktualizécii. Menej Casta frekvencia
aktualizacii predIZuje Zivotnost napajacieho modulu prevodnika a
optimalizuje kapacitu zariadenia brany Wireless Gateway.

Zohladnite rychlost, akou chcete byt upozorneni na nebezpecny stav
toxickych plynov. Spolo¢nost Emerson neodportca vynimocné podavanie
sprav v pripade bezdr6tového monitora plynov Rosemount 928 alebo bran
Emerson Wireless Gateway z dévodov potencialneho nepriaznivého vplyvu
na kapacitu brany Wireless Gateway a integrity siete. Preto vyberte v pripade
vietkych bezdrétovych monitorov plynov takd frekvenciu aktualizacii, ktora

Emerson.com/Rosemount
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zodpoveda bezpecnostnym potrebam vasho zariadenia, ale neprekracuje
kapacitu brany Wireless Gateway alebo vasej bezdrotovej siete.

Poznamka
Nakonfigurovana frekvencia aktualizacii neovplyviuje frekvencie aktualizacii
LCD displeja a volitelného vystupu vystrahy (ak je nainstalovany).

5.3.1  Konfigurdcia frekvencie aktualizacii pomocou prenosného
komunikaéného zariadenia

Procedira

1. Na obrazovke Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) vyberte
polozku Configure Update Rate (Nastavenie frekvencie
aktualizacif).

928 WGM
x ‘Wireless Gas Monitor #199
it3 Guided Setup

Basic Setup

Calibrate Sensor

Join to Network

Configure Update Rate

Configure Device Display £

Configure Process Alerts B,

n K &

Overview Service Tools Configure

2. Na obrazovke Configure Update Rate (Konfigurovat frekvenciu
aktualizdcii) vykonajte jednu z nasledujucich ¢innosti:
. a. V pripade frekvencie aktualizacii od 1 sekundy do 60
sekind vyberte frekvenciu aktualizacii zo zoznamu.

b. Vyberte moznost OK.
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Select a wireless update
rate for this device.
(60 seconds)

4 seconds

8 seconds

16 seconds

32 seconds

. a. V pripade frekvencie aktualizacii vdacsej ako 60 sekiind
vyberte zo zoznamu moznost 61-3600 seconds (61 -
3600 sekdnd).

10:00

Select a wireless update
rate for this device.
(60 seconds)

8 seconds

16 seconds

32 seconds

60 seconds

61 to 3600 seconds

Cancel

b. Zadajte frekvenciu aktualizicii v pocte sekind. Napriklad
zadajte hodnotu 1800 sekdnd pre 30 mindt.

30 Emerson.com/Rosemount
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Enter an update rate from 61

to 3600 seconds: (@)

(61 s)

1800

‘ 1 2 3|
J Y

‘ 4 5 6 |

r J

— 8 9 |
| |

‘ 0 . 2 ! e

Cancel 0K I

c. Vyberte moznost OK.
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3. Na obrazovke Emerson Wireless Gateway Optimizations (Optimalizdcia

brdny Emerson Wireless Gateway) vyberte moznost Yes - Enable
Optimizations (Ano - aktivovat optimalizacie), aby ste uloZili a
pouzili bezdrotové optimalizacie, alebo vyberte moznost No -
Disable Optimizations (Nie — deaktivovat’ optimalizacie), aby ste
odmietli bezdrétové optimalizacie.

10:09 =
This device is not configured to take
advantage of Emerson Smart Wireless
Gateway optimizations.

Do you wish to enable these
optimizations now?

O No - Continue

Yes - Enable Optimizations

Cancel oK

Poznamka

Optimalizacie bezdrétovej brany kombinuji meranie postupu a
diagnostické spravy zariadenia z prenosnych zariadeni do
bezdr6tovej brany, ¢im Setria Sirku pasma siete. Ak optimalizacie
nevyuzivate, budete potrebovat viac paketov sprav na prijatie
rovnakého mnoZzstva informacii. Spolo¢nost Emerson odportca
aktivaciu optimalizacii bezdr6tovej brany, ak st s nou kompatibilné.

. Vyberte moznost OK.
. Na obrazovke Configure Update Rate (Konfigurovat frekvenciu

aktualizdcii) vyberom moznosti OK potvrdite Gspesnt konfiguraciu
frekvencie aktualizacii.

Emerson.com/Rosemount
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5.3.2  Konfigurdcia frekvencie aktualizacii pomocou aplikdcie AMS Wireless
Configurator

Procedira

1. Na karte Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) v poli Bezdrétové
vyberte moznost Configure Update Rate (Konfigurovat’ frekvenciu
aktualizacif) , aby ste nakonfigurovali frekvenciu, ktorou zariadenie
hlasi informéacie o merani a diagnostike.

£ Wireless Gas Monitor #199 [326 Wireless Gas monitor Rev. 11

—(of x|
Fle Actions Help
¥
Configure Guided Setup |

143 Configure
= Guided Setup

Manual Setup c:
Basic Setu
Alert Setup p configured to work with a differ
Caibrate 5 Calbrates the sensor (o keep the conceniralion measurement
albrake Sensor acourate over li. Periodic caibration & fequie.

tobe

e type.

Join D evice to Network Sets Network 1D and Join Key for wireless network.
Ce
Configure Updale Fiate infomation t the gatenay. The update
| s ot affected

- Optisnal Setup

Configures device display tems and update: opiions.

Corfigures linits used o generate gas sonceniration alers.

4 overview

Configure:
¥ service Tools

Time: [Curert =l Send Close Help

[evice ot sy v onzsd 07e[2017 32134 P I

A

2. Na obrazovke Configure Update Rate (Konfigurovat frekvenciu
aktualizdcii) vykonajte jednu z nasledujicich ¢innosti:

. a. Vyberte zo zoznamu frekvenciu aktualizacii - od 1
sekundy po 60 sekind.

b. Vyberte moZnost Next (Dalej).
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Configure Update Rate

Configure Update Rate

b. NapiSte pocet sekiind pre frekvenciu aktualizacii — od 61
sekdnd po 60 mindt. Napriklad zadajte hodnotu 1800
sekdnd pre 30 minut.
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47 Configure Update Rate - WGM #187 x|

Enter an update rate from 61 to 3600 seconds:

IERL, scconds

Mext » I Cancel Help

c. Vyberte moZnost Next (Dalej).

3. Na obrazovke Wireless Gateway Optimization (Optimalizdcia )
bezdrétovej brany) vyberte moznost Yes - Enable Optimizations (Ano
- aktivovat’ optimalizacie), aby ste aby ste uloZili a pouzili
bezdrotové optimalizacie, alebo vyberte moznost No - Disable
Optimizations (Nie — deaktivovat’ optimalizacie), aby ste odmietli
bezdrétové optimalizacie.

Poznamka

Optimalizacie bezdrétovej brany kombinuji meranie postupu a
diagnostické spravy zariadenia z prenosnych zariadeni do
bezdrotovej brany, ¢im Setria Sirku pasma siete. Ak optimalizacie
nevyuzivate, budete potrebovat viac paketov sprav na prijatie
rovnakého mnozstva informacii. Spolo¢nost Emerson odportca
aktivaciu optimalizacii bezdrétovej brany, ak st s fnou kompatibilné.
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4. Vyberte moZnost Next (Dalej).

# Confligure Update Rate - WGM #1867 |
This device iz not configured to take advantage of E Smat Wineless G. y oplimizaty
Do you wish to enable thess oplimizations now?
" o - Continue

& Yes - Enable Oplrizations

Neat > Cancel | Hep |

5. Vyberte polozku Next (Dalej), a potom vyberom moZnosti Finish
(Dokongit) ulozte konfiguraciu frekvencie aktualizacii.

5.4 Nastavenie rezimu zobrazenia zariadenia

ReZim zobrazenia zariadenia stanovuje, ¢i alebo ako ¢asto sa LCD displej
zapina za Gcelom zobrazenia obrazoviek vybranych dynamickych
premennych. Deaktivovanie reZimu zobrazenia alebo vyber menej castého
reZimu zobrazenia predlZuje Zivotnost napajacieho modulu.

5.4.1 Nastavenie rezimu displeja zariadenia pomocou prenosného
komunikacného terminalu

Procedira

1. Na obrazovke Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) vyberte
polozku Configure Device Display (Nastavenie displeja zariadenia).
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01:25

928 WGM
b Gl ircless Gas Monitor #199
ito9 Guided Setup

Basic Setup Y
Calibrate Sensor ES
Join to Network R,
Configure Update Rate £

Configure Device Display

Configure Process Alerts S

D &

Overview 5 Tools Configure
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2. Na obrazovke Device Display Options (MoZnosti displeja zariadenia)
vyberte jednu z z nasledujtcich moznosti rezimu zobrazenia:
 Disabled (Deaktivované): Displej je vypnuty. To je uzitocné, ak sa
na displej nebude nikdy nikto divat na mieste.

* OnDemand (Na poZiadanie): Displej je zapnuty, ked je monitor
plynu pripojeny k ru¢nému komunikac¢nému zariadeniu, alebo
ked prijme signal z bezdrétovej brany.

* Periodic (Pravidelne): Displej je zapnuty len pocas aktualizacii v
ramci nastavenej frekvencie aktualizacii.

* High Availability (Vysoka dostupnost): Displej je vZzdy zapnuty,
bez ohladu na nastavenu frekvenciu aktualizacii. Toto je
predvolend moznost rezimu displeja.

Select a device display e~
option: LC

(High Availability)

Disabled

On Demand

Periodic

High Availability

3. Vyberom moznosti OK uloZite vybrané moznosti displeja zariadenia.

Poznamka

Ked je k prevodniku pripojené ru¢né komunikacné zariadenie, displej LCD je
v rezime High Availability (Vysoké dostupnost). Vyber a odsthlasenie
moznosti On Demand (Na poziadanie) alebo Periodic (Pravidelne) sa uplatni
priblizne az po piatich minttach po odpojeni ru¢ného komunika¢ného
zariadenia. Vyber a zobrazenie moznosti Disabled (Deaktivované) sa uplatni
okamzite.
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5.4.2  Nastavenie rezimu zobrazenia zariadenia pomocou aplikdcie AMS
Wireless Configurator

Procedira

1. Na karte Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) v poli Optional
Setup (Volitelné nastavenie) vyberte moznost Configure Device
Display (Konfigurovat’ displej zariadenia).

—[o[x]
|
ConrguTe Guided Seup |
14 Configure
© Guided Setup 2
Manual Setup Basi st [= idenification, and tobe
At Setap asic Setup Corfigured to wark with a diferent sensor mockie e
albrate o lo keep the c
Calbate Sensor S o
Sets Network ID and Join Key for wireless network.
o d di
infomation o the gatemsy. The updals rateforlocsl larm and LCD
is ot alfected
~Optianal
Configures device display tems and update opiions.
Conligure Device Display
J——— |
P Configures firits usecito generate gas concentiaion alerts.

o e

Configure:

9 service Tools

Time: [Currert = | Send Close. Help
[Device last synchronized: 10/6/2017 3121:34 P 7

2. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti rezimu zobrazenia:
 Disabled (Deaktivované): Displej je vypnuty. To je uzitocné, ak sa
na displej nebude nikdy nikto divat na mieste.

* OnDemand (Na poZziadanie): Displej je zapnuty, ked je monitor
plynu pripojeny k ruénému komunikacnému zariadeniu, alebo
ked prijme signal z bezdrétovej brany.

* Periodic (Pravidelne): Displej je zapnuty len pocas aktualizacii v
ramci nastavenej frekvencie aktualizacii.

* High Availability (Vysoka dostupnost): Displej je vzdy zapnuty,
bez ohladu na nastavend frekvenciu aktualizacii. Toto je
predvolend moznost rezimu displeja.

3. ReZim zobrazenia zariadenia nastavite tak, Ze budete postupovat
podla krokov v sprievodcovi.

5.5  Konfiguracia upozorneni procesov

Upozornenia procesov vam umoznuji nakonfigurovat zariadenie tak, aby
odoslalo spravu HART®, ked sa prekro¢i nakonfigurovany datovy bod.
Upozornenia zostanu aktivne, ak budi prekroc¢ené body nastavenia a rezim
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vystrahy je nastaveny na ON (ZAP.). Upozornenia procesov sa zobrazujd na
ruénom komunikacnom zariadeni, na obrazovke stavu AMS Device Manager,
vo webovom rozhrani brany Wireless Gateway, na hostitelskych systémoch,
s ktorymi brana Wireless Gateway komunikuje a €asti s chybami displeja LCD
(ak je tak nakonfigurovany). Deaktivujte upozornenia procesov, ak nie je
zariadenie Rosemount 1056 pripojené k bezdrotovej sieti.

Koncentracia plynov méZe byt zablokovana. Ak vyberiete polozku Latch
Concentration Alarms (Zablokovat upozornenie koncentracie), vystup
upozornenia sa zablokuje, kym upozornenie neodstranite manualne.
Zablokované upozornenie koncentracie plynov moZete manualne resetovat
odmontovanim a opdtovnym namontovanim napajacieho modulu. Pozrite si
Cast Odstrdnenie napdjacieho modulu v referencnej prirucke bezdrétového
monitora plynov Rosemount 928 a Montdz napajacieho modulu.
Zablokované upozornenia nezostavajli zablokované po resetovani zariadenia
alebo zlyhani napajacieho modulu.

Zablokované upozornenie koncentracie plynov mozete resetovat pomocou
prenosného komunikacného terminalu alebo aplikacie AMS Wireless
Configurator. Informdacie o vymazani zablokovanych lokélnych upozorneni
uvadza Resetovanie zablokovanych vystrah.Informécie o vymazani
zablokovanych upozorneni najdete v casti Vymazanie zablokovanych
upozorneniv referencnej prirucke. Ak vyberiete moznost Not Latched
(Nezablokované), upozornenie koncentracie plynov sa automaticky vymaze,
ked Groven koncentracie plynov poklesne pod stanoveny prah vysokej
koncentracie.

Zablokované upozornenia moZzete taktiez vymazat resetovanim
upozornenia odmontovanim a opdtovnym namontovanim napajacieho
modulu. Pozrite si Odstranenie napajacieho modulu a Montaz napajacieho
modulu. Zablokované upozornenia nezostavaju zablokované po resetovani
zariadenia alebo zlyhani napéjacieho modulu.

Vymazanim histérie upozorneni sa vymaze historia procesov upozorneni pre
ostatné upozornenia, ale nevymaze zablokované upozornenia na
koncentraciu plynov. Pozrite si ¢ast Clearing process alarm history
(Vymazanie historie vystrah procesov).Pozrite si cast Vymazanie histérie
upozorneni procesu v referencnej prirucke. MoZete vzniest dopyt v ramci
histérie upozorneni v pripade ostatnych upozorneni procesov, aby ste urcili,
¢i boli aktivne.
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5.5.1 Konfigurdcia upozorneni procesov pomocou prenosného
komunikacného terminalu

Procedira

1. Na obrazovke Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) vyberte
moznost Configure Process Alerts (Konfigurovat’' upozornenia

procesov).

01:20

928 WGM
X Wireless Gas Monitor #199
:7"9 Guided Setup

Basic Setup EY
Calibrate Sensor S
Join to Network W,
Configure Update Rate &,
Configure Device Display Ry

Configure Process Alerts

-2

Configure

2. Na obrazovke Process Alerts (Upozornenia procesov) vyberte
upozornenie procesu, ktoré sa ma nastavit.

10:32

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199 Q
Process Alerts Alerts

Local Output ®
HI Alarm ®
Abort Next
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3. Naobrazovke vybraného upozornenia procesu vyberte polozku
Mode (Rezim).

Home Reset Enter Back  Help

28 WGM
b Sl wircless Gas Monitor #199
;=8 HI-HI Alarm

&
Disabled
Al e
ert Limit i
0.000 ppm
Abort Next

4. Na obrazovke Mode (ReZim) vyberte moznost Enabled (Aktivované).

03:04

Mode
Disabled

O Disabled

5. Vyberte moZnost OK.
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6. Na obrazovke vybraného upozornenia procesu vyberte polozku Alert
Limit (Limit upozornenia).

928 WGM
b Sl Wireless Gas Monitor #199

(99 HI-HI Alarm

Mode ’
Enabled

Alert Limit P
0.000 ppm

Abort Next

7. Na obrazovke Alert Limit (Limit upozornenia) zadajte pomocou
numerickej klavesnice limit upozornenia pre vybrané upozornenie
procesu na zaklade vasich potrieb a miestnych nariadeni.

Alert Limit
0,000 pom ©

20.000

=
N
(2]

IS
2]
)

Cancel oK

8. Vyberte moZnost OK.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 43



Prirucka so stru¢nym ndavodom December 2019

9. Na obrazovke vybraného upozornenia procesu vyberte polozku Next
(Dalej).

11:01

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
g HI-HI Alarm
Mode
&
Enabled ‘
I'd
20.000 ppm
Abort Next ’

10. Na obrazovke Configure Process Alerts (Konfigurovat upozornenia
procesov) vyberom moznosti OK potvrdite Gspesni konfiguraciu

upozornenia procesov.

11:03 = M

Configure Process Alerts

The configuration was saved
successfully.

Cancel OK

11. Podla potreby zopakujte Krok 2 az Krok 10, aby ste nakonfigurovali
dalsie vystrahy procesov.

12. Po dokonéeni konfigurécie odstrante komunikacné vodi¢e HART® z
komunikacnych svoriek na svorkovnici a namontujte zadny kryt.
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5.5.2  Konfiguracia upozorneni procesov pomocou aplikacie AMS Wireless
Configurator

Procedira

1. Na karte Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) v poli Optional
Setup (Volitelné nastavenie) vyberte moznost Configure Process
Alerts (Konfigurovat’ upozornenia procesov).

£ Wireless Gas Monitor #199 [326 Wireless Gas monitor Rev. 11 —1ox|
File Actions _Help

L]

1452 Configure
= Guded Setup

Manual Setup A c: . and tobe
Bt Setup J corfigured to wark with a diferent sensor mock ype.
Caibrate 5 Calibrates the sensar to keep the concentration measurement
albrate Sensor ‘accurate over time. Periodic calibiation i requied

Lo Do to Network Sets Network ID and JoinKey work.
. -
Configure Update Rate information to the gateway. The update rate for local alarm and LCD
is not affected,

- Optisnal Setup

Configures device display tems and update: opiions.

Corfigures linits used o generate gas sonceniration alers.

@ overview

Configure:
¥ service Tools
Time: [Curert =l Send Close Help

vonized: 10f6{2017 3:21:34 P [ A

Device last 5

Zobrazi sa okno Process Alerts (Upozornenia procesov).

2. Vzozname Mode (Rezim) v poli HI-HI Alarm (Upozornenie VYS. -
VYS.) vyberte polozku Enabled (Aktivované), aby ste aktivovali
alarm.
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3. Vpoli Alert Limit (Limit upozornenia) zadajte limit upozornenia pre
vybrané upozornenie procesu na zaklade vasich potrieb a miestnych

. ,
nariadeni.
Process Alerts i )
Fiocess Alets |
~Local Alam Oulput Corfiguration al
Al Lini Al threshold used o tigger the local Conentration
TE000 ppm alam ouput W
lam Lt B Latching cption for local alarm autput  Good
Latch Concentration Alaims =
L (Bl e e e
[Bl Measurement Alers = ot
Riesets latched conceniration alam
—HIHI Al HI &lam
Made More
[Frabied =l [Enbled JEa |
Alert Limt Al Limit
20000 ppm ppm
et | cancel | e |

4, V pripade potreby zopakujte Krok 2 a Krok 3, aby ste nakonfigurovali
upozornenie procesu Hi Alarm (Vysoka vystraha).

5. Vyberte moznost Next (Dalej).
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6. Vyberte moZnost Next (Dalej), aby ste potvrdili Gspe3n(i
konfiguraciu upozornenia procesu.

+Z Configure Process Alerks - Wireless Gas Monitor #199

7. Vyberte polozku Finish (Dokongit’).
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6.1

48

Kalibracia snimaca

Kalibracia snimaca zabezpecuje, Ze anal6gové, digitalne a samostatné
vystupy presne prenesl cielové koncentracie plynu zaregistrované
modulom. Aj ked spolo¢nost Emerson vykonala kalibraciu zariadenia

v tovarni, musite ho skalibrovat v nasledujcich obdobiach, aby sa zaistilo
presné a spravne fungovanie:

e pocas montaze,
¢ minimalne kazdych 180 dni pocas prevadzkovej doby zariadenia,
e privymene snimaca.

Univerzalny snimac plynov Rosemount 628 je inteligentny snimac. Ako taky
si zachovava vlastné informacie o kalibracii. Musi byt pripojeny k prevodniku,
aby sa vykonala kalibracia, ale nastavenia kalibracie sa ukladajd v snimaci
samotnom a nie v prevodniku. Snimac sa m6Ze odinstalovat z prevodnika a
znovu nainstalovat do dalSieho bez toho, aby to ovplyvnilo jeho kalibraciu.

A POZOR

Ak vykonavate kalibraciu vo veternom prostredi (viac ako pat mil za hod
(viac ako 8 km/hod)), pouzite kalibra¢nt nadobku, aby sa zaistila presnost
kalibracie.

Poznamka

Na kalibraciu snimaca sa nevyzaduje bezna kalibra¢na nadobka. Pripojte
kalibracné vedenie (vedenie z PVC, vnitorny priemer 3/16-palca, vonkajsi
priemer 5/16-palca) priamo na armatdru zostavy IP filtra (Cislo dielu
00628-9000-0001).

Kalibracia pomocou terénneho komunikac¢ného
terminalu

Poznamka

Postupy konfiguracie nastavenia terénneho komunika¢ného terminalu so
sprievodcom v tejto prirucke vytvorila spolocnost Emerson s pouZzitim
komunikacného zariadenia Emerson AMS Trex. Ponuky st rovnaké ako tie,
ktoré sa nachadzaji vinych terénnych komunikatoroch, ale naviguje sav
nich pomocou dotykovych obrazoviek, a nie rychlych klavesov. Dal3ie
informacie néjdete v prirucke pre vase ru¢né komunikacné zariadenie.
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Vybuchy

Nepripdjajte ku komunika¢nym svorkam vo vybusnom prostredi.

Procedira

1. Pripojte komunika&né vodi¢e HART® terénneho komunikatora ku
komunikacnym svorkam na svorkovnici prevodnika.

A. Komunikacnd svorka +
B. Komunikacnd svorka -

2. Nadviazte komunikaciu medzi prevodnikom a terénnym
komunikatorom.

3. Naobrazovke Home (Domov) vyberte moznost Configure
(Konfigurovat').

Prirucka so strucnym ndvodom 49



Prirucka so stru¢nym ndavodom December 2019

4. Na obrazovke Configure (Konfigurovat) vyberte polozku Guided Setup
(Nastavenie so sprievodcom).

11:23

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Configure

Manual Setup ®

Alert Setup ®

M A &

Overview Service Tools Configure

5. Na obrazovke Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) vyberte
moznost Calibrate Sensor (Kalibrovat’ snimac).

01:13
Q0 Wireicss Gas danitor #199
2% Guided Setup
Basic Setup

Calibrate Sensor

Join to Network

Configure Update Rate

Configure Device Display ,

Configure Process Alerts _

-

Service Tools Configure
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6. Vyberom moznosti OK prijmite aktualny datum ako datum kalibracie
a pokracujte.

10:48 il

The following date will be
stored in the calibration log: @
(09/21/2017)
09/21/2017
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0 / ‘ el
Cancel OK

7. Vezmite vystrahu na vedomie. Ak je to potrebné, odstrante slucku z
automatického ovladania.

10:50 =)

Calibrate Sensor

Warning - This will affect sensor
calibration. Loop should be
removed from automatic control
before proceeding.

Cancel OK

Poznamka

Kalibracia snimaca O, pravdepodobne nepouzije skutocnt nulovd
hodnotu pre spodny limit. Snimac musite nakalibrovat na znamu
nizsiu percentualnu hodnotu kyslika (ako napriklad 15 objemovych
percent kyslika), aby sa snimac ,,vynuloval“ tak, ako je to uvedené v
dalsich krokoch kalibracie.
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8. Prikalibracii pre H,S a CO, vystavte snimac ¢istému vzduchu, aby ste
vynulovali nameran( hodnotu. Pri kalibracii pre O,, vystavte snimac
kalibra¢nému plynu so znamym obsahom kyslika (odporticasa 15
objemovych percent kyslika), ktory sa pouzije ako ,,nulova“
kalibracna hodnota. V pripade, Ze okolity vzduch m6ze obsahovat
stopové mnozstva cielového plynu alebo inych plynov (napriklad
oxidu uholnatého z vyfuku motora), ktoré mdzu ovplyvnit
vynulovanie zariadenia, vykonajte nasledovné:

a) Zabezpecte si tlakov flasu s overenym ¢istym vzduchom
(H,S a CO) alebo tlakovi flasu s kalibracnym plynom so
znamym obsahom kyslika (O,) a kalibracné potrubie so
stanovenou diZkou (potrubie z PVC, vnttorny priemer 3/16-
palca, vonkajsi priemer 5/16-palca).

b) Namontujte requlator na tlakov flasu s ¢istym vzduchom/
plynom so znamym obsahom kyslika.
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Q)

Pripojte celti dizku kalibraéného potrubia (potrubie z PVC,
vnutorny priemer 3/16-palca, vonkajsi priemer 5/16-palca) z
regulatora na tlakovej flasi k prirube zostavy IP filtra (Eislo
dielu 00628-9000-0001).

Uvolnite ¢isty vzduch/kalibracny plyn so znamym obsahom
kyslika do snimaca.

Poznamka

Ak na dosiahnutie zariadenia potrebujete velkd dizku
kalibra¢ného vedenia, zohladnite oneskorenia v dobe odozvy
od snimaca, ked ¢isty vzduch prechadza celou dizkou
kalibra¢ného vedenia.

Dokoncite Krok 9 az Krok 12.
Dokoncite Krok 13 az Krok 14

Vypnite uvolfiovanie Cistého vzduchu (alebo kalibra¢ného
plynu so zndmym obsahom kyslika), ked bude snimac
spravne vynulovany.
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9. Vyberte moznost OK, ked sa nulova hodnota merania stabilizuje.

Poznamka

Pocas nulovania sa mozu objavit zaporné hodnoty. Tieto st

normalne.

Calibrate Sensor

Expose sensor to clean air.
Current measurement: 0.0 ppm
Continue when stable

Cancel OK

10. Pockajte, pokym terénny komunikaény terminal vykona nastavenie
nulovania.

Calibrate Sensor

Adjusted reading is 0.00 ppm.

Cancel OK

11. Vyberom moZnosti OK prijmete nové meranie nulovej hodnoty.
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12. Vyberom moznosti OK prijmete novu nulovi hodnotu.

10:57 -

Do you wish to:

® Accept new zero

O Re-zero

O Abort-Revert to previous calibration

Cancel OK

13. Na obrazovke Calibrate Sensor (Kalibrdcia snimaca) zadajte Groven
koncentracie plynu, ktord zodpoveda koncentracii kalibracného
plynu, ktory sa bude pouzivat pocas kalibracie.

Tato hodnota musi byt medzi 5 ppm a 100 ppm.

Pre kyslik pouzite obsah kyslika 20,9 percent z ¢istého vzduchu.
Tento krok sa mdze vykonat s okolitym vzduchom, ak nie st
pritomné kontaminanty.

Enter the gas concentration
to be applied:
(0.0 ppm)

50.0

I+

) | —
e

Cancel 0K

14. Vyberte moZnost OK.
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15. Namontujte regulator na zdroj cielového plynu.

Toxicky plyn

Pred vykonanim dalSieho kroku overte, Ze requltor je uzatvoreny,
aby ste predisli uvolneniu cielového plynu do ovzdusia pocas
kalibracie.

16. Pripojte celti dizku kalibra¢ného potrubia (potrubie z PVC, vnitorny
priemer 3/16-palca, vonkajsi priemer 5/16-palca) z regulatora na
cielovom zdroji plynu k prirube zostavy IP filtra (Cislo dielu
00628-9000-0001).
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17. Uvolnite cielovy plyn zo zdroja cielového plynu.

Spolo¢nost Emerson odportca prietok 1,0 litra za mindtu, aby sa
zabezpecili stabilné hodnoty na snimaci.

Poznamka

Ak sa na dosiahnutie zariadenia potrebuijete velkd dizku kalibraéného
vedenia, zohladnite oneskorenia v dobe odozvy od snimaca, ked
cielovy plyn prechadza celou dizkou kalibraéného vedenia.

Na LCD displeji by sa mala zacat registrovat koncentracia plynu.
Pomaly by sa mala zvySovat na tGroven kalibracnej koncentracie
plynu. Urovef koncentracie plynu na displeji zariadenia sa nemusi
presne zhodovat s tou, ktora sa zobrazuje na Stitku zdroja cielového

plynu.
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18. Pockajte, pokym sa meranie koncentracie plynu stabilizuje.
Pozrite si Obrazok 6-1.

Obrazok 6-1: Typicky profil kalibracie

60
c
S0 -—n—-‘—'—""\
40
A 30

20
10

0

o 20 an 60 80 100 120 140 160 180 200

A. Koncentrdcia plynu v ppm
B. Cas (v sekunddch)
C. Meranie koncentrdcie plynu sa stabilizovalo

19. Vyberte mozZnost OK, ked sa meranie koncentracie plynu stabilizuje

na trovni koncentracie cielového plynu alebo v jej blizkosti.

Calibrate Sensor

Expose sensor to calibration gas.
Current measurement: 50.0 ppm
Continue when stable

Cancel OK
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20. Pockajte, pokym terénny komunikacny terminal vykona kalibraciu.
Po dokonceni procesu kalibracie zobrazi terénny komunikacny
terminal novi upravent hodnotu.

11:03 =

| Calibrate Sensor

| Adjusted reading is 50.00 ppm.

Cancel OK

21. Vyberte moznost OK.

Poznamka

Ak nedokazete snimac kalibrovat, overte, Ze je nainstalovany spravny
snimac, Ze sa pouziva spravny cielovy plyn a Ze IP filter nie je
zaneseny ani upchany. Snimac, ktory nedokaze prijat nov kalibraciu,
mohol dosiahnut koniec doby Zivotnosti. Vymerite snimac a
zopakujte tento postup. Pozrite si cast Vymena snimaca
plynov.Pozrite si cast Vymena snimaca plynov v referencnej prirucke
bezdrotového monitora plynov Rosemount 928.
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22. Vyberte moznost Accept calibration (Prijat’ kalibraciu), a potom
vyberte moznost OK.

11:04 -

| Do you wish to:

@ Accept calibration

O Re-calibrate

QO Abort-Revert to previous calibration

Cancel OK

Na terénnom komunikacnom terminéli sa zobrazi obrazovka Service
Reminder (Pripomienka servisu), ak je nakonfigurovana a aktivovana
pripomienka servisu.

03:15 = =)

A service reminder is set for
the following date. Update if

desired:
F12M1 N7

(2)

b=

Cancel OK

23. Vyberom moznosti OK prijmite ddtum pripomienky servisu alebo
zadajte iny datum.
Viac informacii ndjdete v ¢asti Pripomenutia servisu.Viac informacif
najdete v Casti Pripomienky servisu v referencnej prirucke
bezdrotového monitora plynov Rosemount 928.
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24. Vypnite prietok cielového plynu na regulatore.

25. Odpoijte kalibra¢né vedenie z regulatora na zdroji cielového plynu a
zo vstupu IP filtra na spodnej strane snimaca.

6.2  Kalibracia pomocou aplikdcie AMS Wireless Configurator
Procedira

1. Na karte Guided Setup (Nastavenie so sprievodcom) v poli Initial Setup
(Prvotné nastavenie) vyberte polozku Calibrate Sensor (Kalibracia
snimaca).

£ Wireless Gas Monitor #199 [328 Wireless Gas monitor Rev. 11 —1ox|
FieActions_Help

]

1457 Configure
e Guided Setup "

Marual Setup T c , and tabe
Mt Setup configuredito vk wih a diferer sensor mocl type
Calbrates the sensor o kep the conceniralion measurement
i Sy acourate ave lie. Periodic calbration & requied.

Sets Network ID and Join Kep for wireless network.

Join Device to Netwark

o : ddi
Eaipmoltehis infarmalion to the gatervay. The updale rate far ecal alarm and LCD
is not alfected

[~ Dptional Setup

[ Configures device display tems and update options.

Configures liits used to generate gas conceniration aleits.

Configure Pracess Alerts

@ overview

Configure

¥ Service Tools

Tive: [Carert =l T oo e

A

[Device last synchranized: 107672017 3:21;34 PM
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2. Na obrazovke Calibrate Sensor (Kalibrdcia snimaca) vyberte moznost
Next (Dalej), aby ste prijali aktudlny datum ako datum kalibracie a

pokracovali.

‘g}:'. Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 5'

The following date will be stared in the calibration log:

[0g72172017]

Mext > I Cancel |

3. Na obrazovke Warning (Vystraha) vyberte moZnost Next (Dalej).
#7Z Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 x|

Warning - This will affect sensor calibration. Loop should be removed from automatic control befare
proceeding.

MNest > I Cancel |

4. Prikalibracii pre H,S, a CO, vystavte snimac ¢istému vzduchu, aby ste
vynulovali namerant hodnotu. Pri kalibracii pre O,, vystavte snimac
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kalibra¢nému plynu so znamym obsahom kyslika (odporticasa 15
objemovych percent kyslika), ktory sa pouzije ako ,,nulova“
kalibra¢na hodnota. V pripade, Ze okolity vzduch méZze obsahovat
stopové mnozstva cielového plynu alebo inych plynov (napriklad
oxidu uholnatého z vyfuku motora), ktoré mozu ovplyvnit
vynulovanie zariadenia, vykonajte nasledovné:

a) Zabezpecte sitlakov flasu s overenym ¢istym vzduchom
(H,S a CO) alebo tlakovi flasu s kalibracnym plynom so
znamym obsahom kyslika (O,) a kalibracné potrubie so
stanovenou diZkou (potrubie z PVC, vnttorny priemer 3/16-
palca, vonkajsi priemer 5/16-palca).

b) Namontujte requlator na tlakov flasu s ¢istym vzduchom/
plynom so znamym obsahom kyslika.
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Q)

Pripojte celti dizku kalibraéného potrubia (potrubie z PVC,
vnutorny priemer 3/16-palca, vonkajsi priemer 5/16-palca) z
reguldtora na tlakovej flasi k IP filtru na spodnej strane
snimaca.

Uvolnite ¢isty vzduch/kalibracny plyn so znamym obsahom
kyslika do snimaca.

Poznamka

Ak na dosiahnutie zariadenia potrebujete velkd dizku
kalibracného vedenia, zohladnite oneskorenia v dobe odozvy
od snimaca, ked &isty vzduch prechadza celou diZkou
kalibrac¢ného vedenia.

Vykonajte Krok 5 az Krok 7.

Vypnite uvolfiovanie ¢istého vzduchu/kalibracného plynu so
znamym obsahom kyslika, ked bude snimac spravne
vynulovany.
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5. Vyberte moZnost Next (Dalej), ked sa nulova hodnota merania
stabilizuje.

+% Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #1949

6. Vyberte moZnost Next (Dalej).
7. Vyberte moznost Accept New Zero (Prijat’ novi nulovi hodnotu).
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8. Vyberte moZnost Next (Dalej).

+% Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #1949

9. Na obrazovke Calibrate Sensor (Kalibrdcia snimaca) zadajte Groven
koncentracie plynu.

+% Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199
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10. Na obrazovke Calibrate Sensor (Kalibrdcia snimaca) zadajte Groven
koncentracie plynu, ktord zodpoveda koncentracii kalibracného
plynu, ktory sa bude pouzivat pocas kalibracie.

Tato hodnota musi byt medzi 5 ppm a 100 ppm.

#7Z Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 5'

Enter the gas concentration to be applied:

MNext > I Cancel

11. Vyberte moZnost Next (Dalej).
A VYSTRAHA

Toxicky plyn
Pocas kalibracie méze regulator uvolnit plyn do ovzdusia.

Pred vykonanim dalSieho kroku overte, Ze regulator je uzatvoreny,
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12. Namontujte regulator na zdroj cielového plynu.

13. Pripojte celti dizku kalibra¢ného potrubia (potrubie z PVC, vnitorny
priemer 3/16-palca, vonkajsi priemer 5/16-palca) z requlatora na
cielovom zdroji plynu k vstupu IP filtra na spodnej strane snimaca.
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14. Uvolnite cielovy plyn zo zdroja cielového plynu.

Spolo¢nost Emerson odportca prietok 1,0 litra za mindtu, aby sa
zabezpecili stabilné hodnoty na snimaci.

Poznamka

Ak na dosiahnutie zariadenia vyzadujete velkd dizku kalibracného
vedenia, zohladnite oneskorenia v dobe odozvy od snimaca, ked
cielovy plyn prechadza celou dizkou kalibraéného vedenia.

Na displeji zariadenia by sa mala zacat registrovat koncentracia
plynu. Pomaly by sa mala zvySovat na troven kalibracnej
koncentrécie plynu. Urovef koncentracie plynu na displeji zariadenia
sa nemusi presne zhodovat s tou, ktora sa zobrazuje na Stitku
pripojenom k zdroju cielového plynu.
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15. Pockajte, pokym sa meranie koncentracie plynu stabilizuje.
Pozrite si Obrazok 6-2.

Obrazok 6-2: Typicky profil kalibracie

60
[
S0
40
A 30
20
10
1]
0 20 4 6 80 100 120 140 160 180 200

A. Koncentrdcia plynu v ppm
B. Cas (v sekunddch)
C. Meranie koncentrdcie plynu sa stabilizovalo
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16. Vyberte moZnost Next (Dalej), ked sa meranie koncentracie plynu
stabilizuje na trovni koncentracie cielového plynu alebo v jej
blizkosti.

4% Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 x|

Expoze sensor to calibration gas.
Cumrent meazurement: 501 ppm

Cantifue when stabls

Mext > I Cancel

17. Pockajte, pokym aplikacia AMS Wireless Configurator vykona
kalibraciu.
Po dokonceni procesu kalibracie sa zobrazi nova upravena hodnota.
Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 x|

Adjusted reading is 50.00 ppri.

Mext > I Cancel
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18. Vyberte moZnost Next (Dalej).

19. Vyberte moZnost Accept calibration (Prijat’ kalibraciu).

#Z Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199

Do pou wizh bo:

' Accept calibration
" Recalibrate
© Abort-Rewvert to previous calibration

Mext > I Cancel |

20. Vyberte moZnost Next (Dalej).

Zobrazi sa obrazovka Service Reminder (Pripomienka servisu), ak je
nakonfigurovana a aktivovana pripomienka servisu.

#Z Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199

A zervice reminder is set for the follawing date. Update if desired:

hziz12017

Mest > I Cancel
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21. Vyberom moznosti Next (Dalej) prijmite ddtum pripomienky servisu
alebo zadajte iny datum.
Viac informacii najdete v ¢asti Pripomenutia servisu.Viac informacif
najdete v Casti Pripomienky servisu v referencnej prirucke
bezdrétového prevodnika plynov Rosemount 928.

22. Ked sa meranie koncentracie plynu stabilizuje na Grovni koncentracie
cielového plynu alebo v jej blizkosti, vypnite tok ciefového plynu na
regulatore.

23. Vypnite prietok cielového plynu na regulatore.

24. Odpojte kalibracné vedenie z requlatora na zdroji cielového plynu a
zo vstupu IP filtra na spodnej strane snimaca.
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Manualne nastavenie

Manualne nastavenie obsahuje vSetky dostupné nastavenia konfiguracie.
Mo6Zete ho pouzit na zmenu konkrétnych nastaveni nastavenych pocas
prvotného nastavenia bez pouZzitia pontk v rdmci moZnosti Guided Setup
(Nastavenie so sprievodcom). Taktiez ho m6Zete pouZzit na nastavenie
pokrocilych volitelnych nastaveni.

Poznamka

Spolo¢nost Emerson vytvorila postupy manualneho nastavenia konfiguracie
prenosného komunikac¢ného terminalu v tejto prirucke pomocou
komunikatora zariadenia Emerson AMS Trex. Ponuky st rovnaké ako tie,
ktoré sa nachadzaju v inych terénnych komunikatoroch, ale naviguje sav
nich pomocou dotykovych obrazoviek, a nie rychlych klavesov. Dalsie
informacie najdete v prirucke pre vase ru¢né komunikacné zariadenie.

Procedira

1. Pripojte komunika&né vodi¢e HART® k svorkdm HART na ru¢nom
komunikatore.

A. Komunikacnad svorka +
B. Komunikacna svorka -

Vybuchy

Nepripdjajte ku komunikac¢nym svorkam vo vybusnom prostredi.
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2. Pripojte komunikacné vodice HART ku komunikaénym svorkam na
svorkovnici.

3. Spustite svoje ru¢né komunikacné zariadenie. Ak je to potrebné,
otvorte terénny komunikator HART na vasom ru¢nom zariadeni, aby
ste nadviazali komunikaciu HART.

Dalsie informécie najdete v prirucke pre vase ru¢né komunikacné
zariadenie.

4. Na obrazovke Overview (Prehfad) vyberte moznost Configure

(Konfigurovat).

02:19

928 WGM
Wireless Gas Monitor £199

Overview

C2munizatio"s:

Concentration

Overview Service Tools Configure
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5. Na obrazovke Configure (Konfigurovat) vyberte polozku Manual
Setup (Manualne nastavenie).

04:29

WGM Wireless Gas Monitor
WGM #187 I:]. ﬁ!
Configure Aerts || Send

Guided Setup ®
Alert Setup ®

i K

Overview Service Tools

Ako dalej

Podla potreby postupujte podla pokynov v ¢asti Konfiguracia moznosti
displeja, Konfiguracia bezpecnostnych nastaveni a Nastavenie informacif
o zariadeni.

Konfiguracia moznosti displeja

Na displeji LCD sa predvolene zobrazuje primarna premenna (koncentracia
plynu).

Zobrazenie dalSich poloziek dynamickych premennych nastavite
nasledovnym postupom:
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7.1.1  Konfiguracia moZnosti zobrazenia pomocou prenosného
komunikacného terminalu

Procedira

1.

Na obrazovke Manual Setup (Manudlne nastavenie) vyberte moznost
Display (Displej).

02:45

928 WGM
x Wireless Gas Monitor #199
:® Manual Setup

Wireless

Sensor Module

Device Information

HART

© © © © ©

Security

Na obrazovke Display (Displej) vyberte moznost Display
Options (MoZnosti zobrazenia).

02:56

928 WGM
b Sl wireless Gas Monitor #199
Back MEEVE

Display Mode

&
High Availability

Display Options [©]

Ap) K &

Overview Service Toolks Configure
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3. Navyberte moznost alebo moznosti zobrazenia, aby ste zmenili
zobrazovanie s primarnou premennou (koncentrcia plynu).

03:04

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Display Options

Concentration »
On

Percent of Range 7
Off

Sensor Temp P
On

Electronics Temp P
I On

Supply Voltage 2
On
Nl -

Overview Service Tools Configure

e Concentration (Koncentracia)

e Percent of Range (Percento rozsahu)

e Sensor Temp (Teplota snimaca, teplota modulu snimaca plynov)
e Electronics Temp (Teplota elektroniky)

e Supply Voltage (Napéjacie napétie)

4. Vyberte moznostOn (Zap.).

Supply Voltage
off
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5. Vyberte moznost OK.
6. Zopakujte Krok 3 az Krok 5 pre dalSie mozZnosti zobrazenia.

7. Na obrazovke Display Options (MoZnosti zobrazenia) vyberte moznost
Send (Odoslat).

028 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Display Options

Concentration

Percent of Range

Sensor Temp

On s

Electronics Temp e
On

Supply Voltage »
On
o o

Overview Service Tools Configure
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8. Na obrazovke Send (Odoslat) vykonajte jednu z nasledujucich
cinnostf:

Send
Send pending changes to device
Display Options P
0x19
Cancel Discard Send

* Vyberte moZznost Display Options (MoZnosti
zobrazenia), ak chcete skontrolovat vybrané moznosti
zobrazenia.

e Vyberom moznosti Cancel (Zrusit) sa vratite na obrazovku
Display Options (MoZnosti zobrazenia). Nepotvrdené zmeny
moznosti zobrazenia sa uchovaju.

* Vyberom moZnosti Discard (Zahodit) sa vratite na obrazovku
Display Options (MoZnosti zobrazenia) a zahodite nepotvrdené
zmeny. Vyberom moznosti OK vykonate potvrdenie alebo
vyberom moznosti Cancel (Zrusit) sa vratite na predosli
obrazovku.

* Vyberte moznost Send (Odoslat’), aby ste odoslali zmeny
moznosti zobrazenia do zariadenia.

9. Vyberom moznosti Back (Spét’) sa vratite na obrazovku Manual Setup
(Manudine nastavenie).
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7.1.2  Konfiguracia moznosti zobrazenia pomocou aplikdcie AMS Wireless
Monitor

Procedira

1. Na strdnke Manual Setup (Manudlne nastavenie) vyberte kartu Display
(Displej).

File Actions Help.
»
Conflgure Witless| Sensor Mode | Device Infamation | HART | Securty Displey |

G ot
B iiiod Display hode
Guided Setup.
= Manual Setup [High Availabiity =
Alert Setup.

Display O

7 Concenisation

I Percentof Range.

Select which parametei(s) to show on the device disply.
¥ Electronics Temperature

F7| Supply Vokage

Time: [Cunrert = Send Close Help

Device last synch onized: Device Paramekers not Synchranized.

A

2. Na karte Display (Displej) vyberte moznost alebo moznosti

zobrazenia, aby ste zmenili zobrazovanie s primarnou premennou
(koncentracie plynu).

* Concentration (Koncentracia)
* Percent of Range (Percento rozsahu)

Sensor Temperature (Teplota snimaca, teplota modulu snimaca
plynov)

* Electronics Temperature (Teplota elektroniky)
* Supply Voltage (Napéjacie napdtie)

3. Vyberte moznost Send (Odoslat’).
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4. V dialégovom okne Confirm Device Configuration Change (Potvrdit
zmenu konfigurdcie zariadenia) vyberte dévod zmeny zo zoznamu
Service Reason (D6vod servisu). Vyberte polozku Details
(Podrobnosti), ak chcete zobrazit dalsie informécie.

Confirm Device Configuration Change x|

& WARMING:  Process control COULD be affected.

Changing device parameters COULD adversely affect the
control of your processes,

Click on the "Details" button. Details == |

Service Reason

5. Vyberte moZnost Yes (Ano).

7.2 Konfiguracia bezpecnostnych nastaveni

Mate moZnost nakonfigurovat bezpecnostné nastavenia, aby ste ochranili
zariadenie pred neopravnenymi zmenami konfiguracie.
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7.2.1  Konfiguracia bezpecnostnych nastaveni pomocou prenosného
komunikacného terminalu

Procedira

1. Na obrazovke Manual Setup (Manudlne nastavenie) vyberte moznost
Security (Bezpeénost').

11:00

WGM Wireless Gas Monitor
X BN
0.9 Manual Setup

Display

HART

Device Information

Power

®
®
Device Temperature ®
®
®

2. V pripade potreby nakonfigurujte nasledovné bezpecnostné
nastavenia.

WGM Wireless Gas Monitor
WGM £187

Security
Write tect
rite protec >
No
Device is locked
Off
Lock/Unlock £
Over the Air Upgrade 2
Unlocked
Overview Service Tools Configure

e Write Protect (Ochrana zapisu): Ak vyberiete moznost No (Nie)
(predvolend moznost), m6Zete zobrazovat a upravovat

Prirucka so strucnym ndvodom 83



Prirucka so stru¢nym navodom December 2019

84

nastavenia konfiguracie zariadenia. Ak vyberiete moznost Yes
(Ano), mbZete zobrazovat nastavenia konfiguracie zariadenia, ale
nemozZete ich upravovat.

Lock Device (Uzamkn(t zariadenie): Ak vyberiete moznost
Unlock (Odomkniit’), mdZete pristupovat k zariadeniu
prostrednictvom akéhokolvek hostitela a zobrazovat a upravovat
nastavenia konfiguracie. Ak vyberiete moznost Lock
(Uzamknit’), neméZete pristupovat k zariadeniu
prostrednictvom akéhokolvek hostitela a zobrazovat a upravovat
nastavenia konfiguracie, pokym hostitel neodomkne zariadenie.
Tato mozZnost zmenite nasledovne:

a. Na obrazovke Security (ZabezpeCenie) vyberte moznost

Lock/Unlock (Uzamknit/Odomkniit).

b. Na obrazovke Select HART Lock option (Viyberte moZnost
uzamknutia HART) vyberte moZnost Lock (Uzamknat’)
alebo Unlock (Odomkniit’), aby ste zmenili toto
nastavenie.

Select HART Lock option:
(Lock)

QO Unlock

@® Lock

c. Vyberte moznost OK.

Na obrazovke Security (Zabezpecenie) pole Device is Locked
(Zariadenie je uzamknuté) zobrazuje On (Zap.), ked je zariadenie
uzamknuté a Off (Vyp.), ked je zariadenie odomknuté.

Over the Air Upgrade (Bezdrotova aktualizacia): Ak vyberiete
moznost Unlock (Odomknit) (predvolena moznost), mozete
aktualizovat rddio prevodnika programovanim odoslanym
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bezdrotovo. Ak vyberiete moznost Lock (Uzamknat'), prevodnik
zabréni bezdrétovym aktualizaciam.

7.2.2  Konfiguracia bezpecnostnych nastaveni pomocou aplikacie AMS
Wireless Configurator

Procedura
1. Na strdnke Manual Setup (Manudlne nastavenie) vyberte kartu Security
(Zabezpecenie).
£ WGM #187 [928 Wireless Gas monitor Rev. 1] (ol x]
File Actions Help
]
Wieless | Gias Concentration | Device Information | HART  Secuiy | Display |
43 congure e
Guided Setup -
= Marwal Setup “wite pratect Dwer the Air Upgrade. Configure abilty for the Wireless
Alert Setup Ine =l ’]Un\u:ked =] lLi?TWQ:’.i ;33‘; ,\,,“m?:g“mm using
HART Lock-

Lock Status
I” Deviceis locked
Lock /Unlock

Time: [Cunrert = Send Close Help

[Device last synch anized: Device Paramsters not Synchranized: [ v

2. Podla potreby nakonfigurujte nasledovné bezpecnostné nastavenia:

* Write Protect (Ochrana zapisu): Ak vyberiete mozZnost No (Nie)
(predvolena moznost), méZete zobrazovat a upravovat
nastavenia konfiguracie zariadenia. Ak vyberiete moZnost Yes
(Ano), nebudete moct zobrazit a upravovat nastavenia
konfiguracie.

* Radio Upgrade (Bezdrotova aktualizacia): Ak vyberiete mozZnost
Unlock (Odomknit’) (predvolend moznost), moZete aktualizovat
radio prevodnika programovanim odoslanym bezdrétovo. Ak
vyberiete moznost Lock (Uzamkniit’), nebudete méct vykonavat
bezdrétovu aktualizaciu.

* Lock Device (Uzamknut zariadenie): Ak vyberiete moznost
Unlock (Odomkniit’) predvolend moznost), mbzete pristupovat
k zariadeniu prostrednictvom akéhokolvek hostitela a zobrazovat
a upravovat nastavenia konfiguracie. Ak vyberiete moZnost Lock
(Uzamknit’), nemozete pristupovat k zariadeniu
prostrednictvom akéhokolvek hostitela a zobrazovat a upravovat
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nastavenia konfiguracie, pokym hostitel neodomkne zariadenie.
Tato moznost zmenite nasledovne:

a. Vyberte mozZnost Lock/Unlock (Uzamknit/Odomknit).

b. Vzozname HART Lock (Uzamknutie HART) vyberom
moznosti Lock (Uzamknit’) alebo Unlock (Odomkniit)
zmenite toto nastavenie.

JLock/umioc . 21|
LockAUriack |

If unlocked, the de d by any host

It lack is
preventer

HART Lock

Unlock. =l

c. Vyberte polozku Finish (Dokon¢it’).

V poli HART Lock (Uzamknutie HART) je zaciarknuté zaciarkavacie
policko Device is Locked (Zariadenie je uzamknuté), ked je
zariadenie uzamknuté.

—HART Lock.
— Lack Statuz

[¥ Device is locked

Lack/Unlack,

3. Po dokonceni zmien vyberom moznosti Send (Odoslat’) aktualizujete
konfiguraciu zariadenia.
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7.3 Nastavenie informacii o zariadeni

7.3.1  Konfiguracia informacii o zariadeni pomocou terénneho
komunikacného terminalu

Procedura
1. Na obrazovke Manual Setup (Manudlne nastavenie) vyberte moznost

Device Information (Informacie o zariadeni).

03:49

WGM Wireless Gas Monitor
WGM #187
Manual Setup

Wireless

Gas Concentration

Display

HART

Device Temperature

CH ©® @ | © | @ ©

Device Information

M

Overview

b

Service Tools

-2

Configure

2. Na obrazovke Device Information (Informdcie o zariadeni) vyberte
ktortkolvek z nasledujtcich moznosti a podla potreby vykonajte
konfiguraciu.

* Long tag (DIha znacka): Pomocou virtudlnej klavesnice zadajte
identifikator zariadenia s dlzkou max. 32 znakov. Pole Long tag

(DIha znacka) je predvolene nevyplnené a nezobrazuje sa, ak je
ponechané nevyplnené.
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Long tag ©

Wireless Gas Monitor #199

M‘i\ H el
ol {||{ LM*’_L
clafelife]e

______ e

Cancel OK

Tag (Oznacenie): Pomocou virtualnej kldvesnice zadajte
identifikator zariadenia s dizkou max. osem velkych pismen a
Cislic. Pole Tag (Oznacenie) je predvolene nevyplnené a
nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené.

Tag @
WGM#199 ‘
|
ehaledelededidededed
|%M:ﬂjLEDE:

padelolellolol
zofefvfe[n ]~
£ A

Cancel OK

Deskriptor (Popisovac): Zadajte popis zariadenia s dizkou max. 16
pismen, Cislic a Specialnych znakov. Pole Descriptor (Popisovac)
je predvolene nevyplnené a nezobrazuje sa, ak je ponechané
nevyplnené.

Message (Sprava): Zadajte spravu s dizkou max. 32 pismen, &islic
a Specialnych znakov. Pole Message (Sprava) je predvolene
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nevyplnené, nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené a méze
sa pouzit na fubovolny Gcel.

10:44 7>

Message (2)
=

CALIBRATE EVERY 90 DAYS!

R B
A

el e
e |

Cancel OK

Date (Datum): Zadajte pomocou virtualnej klavesnice datum vo
formate mm/dd/rrrr. Datum je mozné pouzit na akykolvek Gcel,
ako napriklad zaznamenévanie datumu najnovsej kalibracie.
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3. Po dokonceni vykondvania zmien vyberte moznost Send (Odoslat’).

04:29 3]
x R
Back VEVITROTLT ) BT
Long tag f
Wireless Gas Monitor #187
T
ag >
WGM #187
Descriptor P
TEST WGM
Message 7
CALIBRATE EVERY 90 DAYS!
Date

4
07/05/2017

M b 4

Overview Service Tools Configure

4. Na obrazovke Send (Odoslat) vykonajte jednu z nasledovnych

cinnosti:
Send
Send pending changes to device
Display Options ;
0x19
Cancel Discard Send

* Vyberom moznosti Cancel (Zrusit)) sa vratite na obrazovku

Device Information (Informdcie o zariadeni). NeuloZené zmeny sa
zachovaju.

¢ Vyberom moznosti Discard (Zahodit) sa vratite na obrazovku
Device Information (Informdcie o zariadeni) a zahodite neuloZené
zmeny. Vyberom moznosti OK vykonate potvrdenie alebo
vyberom moZznosti Cancel (Zrusit’) sa vratite na predoslu
obrazovku.
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e Vyberte moznost Send (Odoslat’), aby ste odoslali zmeny
moznosti zobrazenia do zariadenia.

05:37

WGM Wireless Gas Monitor
b Gl Wireless Gas Monitor #187
;28 Device Information

Long tag 7
Wireless Gas Monitor #187
Tag
WGM #187 ’
Descriptor
TEST WGM
Message

CALIBRATE EVERY 90 DAYS!

Date

4
07/05/2017

M b -2

[T Service Tools Configure

5. Vyberom moZznosti Back (Spat’) sa vratite na obrazovku Manual Setup
(Manudlne nastavenie).

7.3.2  Konfiguracia informdacii o zariadeni pomocou aplikdcie AMS Wireless
Configurator

Procedira

1. Na strdnke Manual Setup (Manudlne nastavenie) vyberte kartu Device
Information (Informdcie o zariadeni).
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2. Zadajte podla potreby cokolvek z nasledovného:

£ WGM #157 [925 Wireless Gas monitor Rev. 11 —[ox|

Fle Actions Help

]
Wieless | Gas Concentiation. Device Infarmation | HART | Secuit | Display |

Long Tag can have up o 32 characters.”

= Manual Setup Longlag
Alert Setup [wireless Gas Moritar #1687

Tag Tag can have up to 8 upperease characters”

| CEIEE
yyyyyyyy

Hessage
[CALIBRATE EVERY 50 DAYS!

Date.
[o7/E7zi 7

Descriplion i a frez form fisd Wit up to 16 uppercase charasters

Message is a fiee fom field with up to 32 uppercase characters.

for as the

ended for best performance.

4 overview

= sons e e

[ Yl

* Long tag (DIha znacka): Zadajte identifikator zariadenia s dizkou
max. 32 znakov. Pole Long Tag (DIha znacka) je predvolene
nevyplnené a nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené.

* Tag(Oznacenie): Zadajte identifikator zariadenia s dizkou max.
osem velkych pismen a ¢islic. Pole Tag (Oznacenie) je predvolene
nevyplnené a nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené.

* Deskriptor (Popisovac): Zadajte popis zariadenia s dizkou max. 16
znakov. Pole Descriptor (Popisovac) je predvolene nevyplnené a
nezobrazuje sa, ak je ponechané nevyplnené.

+ Message (Sprava): Zadajte text s dizkou max. 32 znakov. Pole
Message (Sprava) je predvolene nevyplnené, nezobrazuje sa, ak
je ponechané nevyplnené a moze sa pouzit na [ubovolny Gcel.

e Datum: Zadajte datum vo formate mm/dd/rrrr. Datum je mozné
pouzit na akykolvek Gcel, ako napriklad zaznamenavanie datumu
najnovsej kalibracie.

3. Podokoncenizmien vyberom moznosti Send (Odoslat’) aktualizujete
konfiguraciu zariadenia.
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8 Pokyny tykajlce sa bezdrotovej prevadzky

8.1  Sekvencia spustenia

Prevodnik a vietky ostatné bezdrétové zariadenia montujte az po tom, ako
namontujete bezdrétovd branu a brana bude spravne fungovat. Namontujte
modul Emerson 701 SmartPower™ - Black do prevodnika, aby sa umozZnilo
napajanie zariadenia. Zapnite bezdrotové zariadenia v poradi blizkosti od
brany, pricom zacnete s najblizsim. Vdaka tomu bude instalacia
jednoduchsia a rychlejsia. Aktivujte aktivne ozndmenia na brane, aby ste
zabezpecili, Ze nové zariadenia sa pripoja k sieti rychlejsie. Pozrite si
referenénd prirucku vasej bezdrétovej brany ohladom dalSich informacii.

8.2  Polohaantény

Umiestnite anténu kolmo nahor av pripade, Ze to poZiadavky pouzitia
umoznujd, priblizne jeden meter (tri stopy) od akychkolvek velkych
predmetov, budov alebo vodivych povrchov, aby ste umoznili nerusent
komunikaciu s ostatnymi zariadeniami.
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8.3

94

Obrazok 8-1: Poloha antény

Privody potrubia

Po inStalacii sa uistite, Ze kazdy otvor pre vodice je utesneny zaslepkou
pomocou prislusného zavitového tesnenia, pripadne ma nainstalovand
koncovku alebo kablovt priechodku so schvalenym zavitovym tesnenim.

Emerson.com/Rosemount
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Obrazok 8-2: Privody potrubia

A. Privody potrubia

8.4  Vyberumiestnenia a polohy montaze

Pri vybere umiestnenia a polohy montdaze zohladnite pristup k prevodniku
pre lahSiu vymenu napéjacieho modulu a prislusenstva. Aby sa dosiahol
najlepsi vykon, namontujte anténu kolmo k priestoru medzi predmetmi na
rovnobeZznej kovovej rovine, ako napriklad rdrkou alebo kovovou
konstrukciou, kedZe rarky alebo konstrukcie mézu nepriaznivo ovplyvnit
vykon antény.

Zariadenie Rosemount 1056 je monitor plynov vychadzajici z difdzie. To
znamena3, Ze cielovy plyn musi redlne prichadzat do kontaktu

s elektrochemickym snimacom zariadenia, aby sa zaregistroval signal. Kazdy
cielovy plyn ma jedinecnu hustotu a sprava sa v zavislosti od hustoty okolitej
atmosféry inak. Napriklad sirovodik sa povazuje za tazsi ako vzduch a
obvykle sa po vypusteni do vzduchu koncentruje v nizkopoloZenych
oblastiach.

Namontujte vsetky prevodniky s modulom snimaca smerom nadol.
Namontujte zariadenia so snimacmi pre plyny tazsie ako vzduch do blizkosti
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Urovne podlahy, idealne medzi 12 palcov (30,5 cm) nad podlahou a zénou
dychania pracovnikov (3 - 6 stép [0,9 - 1,8 m] nad Groviiou podlahy).
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9

9.1

9.2

Elektrikar

Manipuldcia s napajacim modulom

Zariadenie Rosemount 1056 je napajané pomocou batérie. Dodany modul
Emerson 701 SmartPower — Black obsahuje dve primérne litium-thionyl
chloridové batérie velkosti ,C“. Kazda batéria obsahuje priblizne 1 0z. (2,5
gramu) litia, teda celkom je v kazdom baleni 2 oz. (5 gramov). V normalnych
podmienkach st materidly batérii izolované a nereaguijd, ak sa zachova
neporusenost batérii a napdjacieho modulu. Postupujte opatrne, aby sa
zabranilo tepelnému, elektrickému alebo mechanickému poskodeniu.
Chrante kontakty, aby nedoslo k pred¢asnému vybitiu.

A POZOR

Poskodenie zariadenia

Ak napajaci modul spadne z vy3Sok vyssich ako 20 stop (6 m), moZe sa
poskodit.

Pri manipulacii s napajacim modulom budte opatrni.

Vytvaranie elektrickych prepojeni (len Rosemount
928XSS01 a 928XUT01)

Elektrické prepojenie vytvorte prostrednictvom vstupu kabla na strane hlavy
pripojenia. Dbajte na to, aby ste vytvorili dostato¢ny odstup na odstranenie
krytu.

Pozrite si Privody potrubia
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98

Overenie prevadzkového ovzdusia

Overte si, Ci je prevadzkové ovzdusie prevodnika a snimaca v stlade s

prislusnymi certifikdciami nebezpecnych lokalit.

Tabulka 10-1: Pokyny pre teplotu

Prevadzkovy limit Limit pre uchovavanie Odporticané
prevodnika uchovavanie snimaca
-40 az 140 °F -40 az 185 °F 34az45°F
-40az60°C -40az85°C 1az7°C
Poznamka

Elektrochemické bunky v snimaci maji obmedzenu skladovaciu Zivotnost.
Uchovavajte moduly snimacov na chladnom mieste, ktoré nie je prilis vihké
ani suché. DIhodobé uchovavanie snimacov moze skratit ich prevadzkova
Zivotnost.Uchovavanie snimacov po dobu dlhsiu ako tri mesiace m6ze
skratit ich prevadzkovu Zivotnost.

Emerson.com/Rosemount
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11  Montaz prevodnika

Prevodnik je navrhnuty na pouzitie s univerzalnou montaznou konzolou B4.
Této zahnutd konzola z nerezovej ocele zahffa U-skrutku a prichytky na
montaZz prevodnika na 2-palcové (50,8 mm) potrubie alebo ty¢. Konzola B4
sa pripaja priamo k prevodniku. Konzolu B4 moZete taktieZ pouzit v inych
montaznych konfiguraciach, ako napriklad montéz prevodnika na stenu
alebo panel.

11.1  Montaz na potrubie

Pozadované vybavenie

e Montdzna stprava (Cislo dielu 03151-9270-0004)
— Jedna 2-palcova (50,8 mm) stprava U-skrutky

— Jedna montazna konzola B4
— Dve skrutky 5/16-18 x 1V4-palca
— Dve podlozky

¢ Kombinovany s-palcovy kombinovany klG¢ a nastavitelny kltG¢
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Obrazok 11-1: Montaz na potrubie

4.46 -
113.31

Rozmery st uvadzané v palcoch (milimetroch).

A. 2-palcovd skrutka na montdz na potrubie (zobrazend svorka)
B. Skrutky 5/16-18 x 1¥4-palca na montdz prevodnika

11.2  Montaz na panel

Pozadované vybavenie

e Montdzna stprava (Cislo dielu 03151-9270-0004)
— Jedna montéazna konzola B4

— Dve skrutky Ys-palca x 1%4-palca
e Kombinovany klG¢ 5/16-palca alebo nastavitelny kltac
e Kombinovany ¥-palcovy kombinovany kla¢ alebo nastavitelny klta¢

e Dve skrutky 5/16-18 s maticami a podlozkami (nie st zahrnuté)

100 Emerson.com/Rosemount



December 2019 Prirucka so stru¢nym ndvodom

11.3

Obrazok 11-2: Montaz na panel

™oL

113.31

A. Skrutky 5/16-18 na montdz panela (nedodané)
B. Skrutky 5/16-18 x 1¥4-palca na montdz prevodnika

Rozmery st uvadzané v palcoch (milimetroch).

Otocenie LCD displeja

LCD displej m6Zete otacat v prirastkoch o 90° stlacenim dvoch zapadiek,
vytiahnutim LCD displeja von, jeho otocenim a opatovnym zacvaknutim na
miesto.

Poznamka
Hoci LCD displej m6Zete otacat, vzdy namontujte prevodnik so snimacom
smerujacim nadol.

Ak budu koliky LCD displeja nahodne odstranené z dosky rozhrania, opatrne
koliky vlozte spat pred tym, ako zacvaknete LCD displej spat na miesto.

Poznamka
PouzZivajte vyhradne bezdrétovy LCD displej Rosemount, ¢islo dielu
00753-9004-0002.
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11.4

102

Uzemnenie prevodnikaAspekty tykajlice sa uzemnenia

Prevodnik funguje s uzemnenym krytom alebo neuzemneny. Neuzemnené
systémy vSak m6zu spdsobovat dodatocny ruch, ktory moze ovplyviovat
mnoho typov zariadeni s od¢itanim hodno6t. Ak sa zd3, Ze je signal so Sumom
alebo chybny, uzemnenie v jednom bode méze tento problém vyriesit.
Uzemnite kryt elektroniky v stlade s miestnymi a ndrodnymi inStalacnymi
predpismi. Uzemnite elektroniku pomocou vnitornej alebo vonkajsej
uzemnovacej svorky puzdra.

Emerson.com/Rosemount
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12  Overenie komunikacie bezdrotovej siete

Aby prevodnik komunikoval s bezdrétovou branou a s celym hostitelskym
systémom, musite prevodnik nakonfigurovat tak, aby komunikoval s
bezdrétovou sietou. Tento krok predstavuje ekvivalent pripojenia drétov z
prevodnika do hostovského systému v bezdr6tovej podobe. Ak nie st ID
siete a k¢ pripojenia identické, prevodnik nebude komunikovat so sietou.

ID siete a ki€ pripojenia moZzete ziskat z bezdrétovej brany na stranke
webového rozhrania Setup (Nastavenie) — Network (Siet) — Settings
(Nastavenia) ktord je zobrazena v Obrazok 12-1.

Obrazok 12-1: Sietové nastavenia bezdrotovej brany

System Satlings >> Network >> Network Set

Network Settings

Network
Network name

myNet

Network ID

10724
Protocols

Users
Join Key

show join key

Rotate network key?
Yes.
# ho
Change network key now?

Yes
® N

Pozrite si Pripojenie prevodnika k bezdrétovej sieti.

12.1 Overenie stavu pripojenia k sieti

Stavova lista v tvare pismena V v hornej ¢asti LCD obrazovky oznacuje
postup pripajania sa k sieti. Po naplneni stavovej liSty je zariadenie GspeSne
pripojené k bezdrotove; sieti.

Pozrite si Obrazovky zobrazenia diagnostiky zariadenia na LCD displeji.
Pozrite si Obrazok 12-2.
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Obrazok 12-2: Stavova lista siete

B

12.2  Overenie komunikacie pomocou prenosného
komunikacného terminalu

Procedira

1. Na obrazovke Overview (Prehlad) vyberte moznost Service Tools
(Servisné nastroje).

09:17

WGM Wireless Gas Monitor
WGM #187

Overview

Concentration

| r—— 100

= -

Menu Overview Service Tools Configure
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2. Na obrazovke Service Tools (Servisné ndstroje) vyberte moznost
Communications (Komunikacia).

08:48

'WGM Wireless Gas Monitor
Wireless Gas Monitor #187

Service Tools

Alerts ®
Variables ®
Trends ®
T

Maintenance

@ @

Simulate

k) K o

Overview Service Tools Configure

3. Overte nasledovné informécie o komunikacii.

08:49

WGM Wireless Gas Monitor

x ‘Wireless Gas Monitor #187
;28 Communications

‘ Comm: Connected
l
Join Mode o
| Atrempt to _'i_oin immediatel'_f_ on poweru:*
Neighbor Count
| 3
Advertisement Count
0
Join Attempts
1
n * o
Overview Service Tools Configure

e Communication status (Stav komunikacie): Zobrazuje, ¢i je
zariadenie pripojené k bezdrétovej sieti.

e Join Mode (ReZim pripojenia): Zobrazuje aktualny rezim
pripojenia. Vyberte moznost Join Mode (Rezim pripojenia), aby
ste zmenili spdsob, akym sa zariadenie pripaja k bezdrétove; sieti.
Predvolena mozZnost je Attempt to join immediately on
powerup or reset (Pokiisit’ sa pripojit’ okamzite po spusteni
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alebo resete). Dvakrat vyberte moznost Send (Odoslat’), aby ste
aktualizovali reZim pripojenia.

Join Mode ©

Attempt to join immediately on poweru

QO Don't attempt to join

O Join now

® Attempt to join immediately on
powerup or reset

Cancel OK

* Neighbor Count (pocet susednych zariadeni): Zobrazuje pocet
dostupnych susednych zariadeni.

* Advertisement Count (Pocet oznameni): Zobrazuje pocet
prijatych paketov oznameni.

4. Po skonceni sa vyberom moZnosti Back (Spat’) vratite na obrazovku
Communications (Komunikdcia).

12.3  Overenie komunikacie pomocou aplikacie AMS Wireless
Configurator

Vykonajte nasledovné kroky na overenie komunikacie na zariadeni pomocou
aplikacie AMS Wireless Configurator.
Procedura

1. Otvorte aplikaciu AMS Wireless Configurator.

2. V paneli Device Manager (Sprdvca zariadeni) rozbalte ponuku
bezdrétovej siete.

3. Rozbalte ponuku bezdrétovej brany.
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Vyberte zoznam zariadeni.

=4 AMSLITE - [Device Explorer]

“li Fie View Tools Window Help
21 o

Current Device

Wireless Gas Monitor #199

=43 AMS Device Manager
£ gig Physical Networks

[ Manufacturer

[[DeviceRev_| Protocol | ProtocolRev |

=[] swhavigator

HART Modem 1
B Wireless Network 1
=M wiartgw
g mytet

Tag
o wireless Gas Monitor #1587 Rosemount

Rosemount

928 Wireless Gas monitor 1 HART 7
928 Wireless Gas monitor 1 HART 7

Na paneli zariadenia dvakrat kliknite na ikonu zariadenia.
Vyberte panel Service Tools (Servisné nastroje).

V paneli Service Tools (Servisné ndstroje) vyberte kartu
Communications (Komunikacia).

£ WGM #157 [925 Wireless Gas monitor Rev. 11

—[o[x]
Fie Actions Help
x|
08 sarves Tods Jon JanD!
Varcbles 1. Network Found Lo blods
Trends [attempt o join immediately on poverup or resst =
= ;nmr:wmtatmns 2. Security Clearance Granted Meighbor Court
aitenance. T &
Simate 3. Network Bandwidth Allocated
Advetisement Court
4. Network Join Complete U
Join Aitempts
3
Step 4 of 4
4} |overview
i Configure
Send Close Help
[Device last synchronized: 7/12/2017 6132128 Al [ 7

8. Na karte Communications (Komunikdcia) v poli Join Status (Stav

pripojenia) overte, Ze st dokoncené vietky kroky pripojenia k sieti.

12.4 Overenie komunikacie prostrednictvom brany Wireless
Gateway

Otvorte webové rozhranie brany Wireless Gateway. Na tejto stranke je
zobrazené, Ci je zariadenie zapojené do siete a ¢i komunikuje spravne.
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4
msl(sou Smart Wireless Gateway

AI\ Devices
lee

Unreachable

-
-

Notifications

Join Failure Devices List
00-1B-1E-26-81-00-00-88

No resuls found.

Recently Added(last 5 devices)

Puwer Module Low

WGM #184

Gateway Load WGM #114

2

Wireless Gas Monitor #187

5 devices within range of
gateway

Go to Devices

25% devices within the single
hop of gateway

Goto Devices

oo wow #1ss

Date Added

07/12/17 15:36:28

07/12/17 10:37:44

07/12/17 09:21:13

06129/17 11:09:30

06128/17 15:45:45

admin  Apout Help | Logout

Current PV

Description
Deleting device WGM #185

Deleting device Wireless
Gas Monitor #187

Deleting device WGM #186
Deleting device WGM #183
Deleting device WGM #184

Deleting device 00-1B-1E-
26-81-00-00-A1

Requested
0612817 15:34:19
06/28/17 15:34:07

0612817 15:33:58

06/28/17 15:33:45
06/28/17 15:33:25
06/28/17 15:33:16
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13  Overenie ¢innosti

Cinnost mbZete overit nasledujlicimi spdsobmi:

e LCDdisplej prevodnika

e Rucné komunikacné zariadenie

¢ Integrované webové rozhranie bezdr6tovej brany
e Spravca zariadeni AMS

Ak ste prevodnik nakonfigurovali pomocou ID siete a klti¢a pripojenia a
uplynul dostatocny cas, pripoji sa prevodnik k sieti. Po tom, ako sa zariadenie
pripoji k sieti, zobrazi sa v aplikacii AMS Device Explorer.

Obrazok 13-1: AMS Device Explorer

[ File WYiew Tools Window Help
28 9l

Current Device  wireless Gas Monitor #199

g% AMS Device Manager Tag [ Device Type [ DeviceRev [ Protocol | Protocol Rev |
) gig Physical Networks ¢ Rosemount 928 Wireless Gas moritor 1 HART 7
B2 SWiavigator Rosemount 928 Wireless Gas monitor 1 HART 7

HART Modem 1
gl Wireless Network 1
=4 whartgw
153 mytiet

13.1  Overenie funkénosti LCD displeja

Procedira

1. Overte, Ze polozky na displeji s spravne.
LCD displej zobrazuje predvolene primarnu premennt (koncentracia
plynu). Ostatné premenné su:

e Sekundarna premennd (Gas Sensor Module Temperature
(Teplota modulu snimaca plynov))

e Terciarna premenna (Electronics Temperature (Teplota
elektroniky))
e Kvartérna premenna (Supply Voltage (Napdjacie napdtie))

Tieto premenné moZete nakonfigurovat, aby sa striedali so
zobrazenim primarnej premennej v nakonfigurovanej frekvencii
aktualizacii. Ak potrebujete zmenit polozky na displeji, pozrite si
Konfiguracia moznosti displeja.

2. Overte, Ze rezim displeja je spravny.

Ak potrebujete zmenit rezim displeja, pozrite si Nastavenie rezimu
zobrazenia zariadenia.
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* Disabled (Deaktivované): Displej je vypnuty. To je uzito¢né, ak sa
na displej nebude nikdy nikto divat na mieste.

* On Demand (Na poziadanie): Displej je zapnuty, ked je prevodnik
pripojeny k ruénému komunika¢nému zariadeniu, alebo ked
prijme signal z bezdrétovej brany.

* Periodic (Pravidelne): Displej je zapnuty len pocas aktualizacii v
ramci nastavenej frekvencie aktualizcii.

* High Availability (Vysokd dostupnost): Displej je vzdy zapnuty,
bez ohladu na nastavent frekvenciu aktualizacii. Toto je
predvolena moznost rezimu displeja.

3. Stlacenim tlacidla Diagnostic (Diagnostika) zobrazite obrazovky TAG
(Znacka), Device ID (ID zariadenia), Network ID (ID siete), Network Join
Status (Stav pripojenia k sieti) a Device Status (Stav zariadenia).

Pozrite si Obrazovky zobrazenia diagnostiky zariadenia na LCD
displeji.

13.2 V pripade okamzitej vystrahy
A VYSTRAHA

Alarm

Ak sa zariadenie pripoji k sieti a okamZite sa spusti vystraha, reagujte, ako
keby bola vystraha realna, pokym sa neukaze, Ze je nespravna.

Ak je vystraha nespravna, je to pravdepodobne kvdli nastaveniu snimaca.
Overte nastavenie snimaca, body nastavenia upozorneni a body nastavenia
vystrah.

110 Emerson.com/Rosemount



December 2019 Prirucka so stru¢nym ndvodom

4 .
EMERSON. Smart Wireless Gateway
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13.3 Komunikacia tykajlca sa rieSenia problémov

Ak sa zariadenie po zapnuti nepripojilo k sieti, skontrolujte spravnu
konfiguraciu ID siete a klG¢a pripojenia a overte si, Ze brana ma povolenu
moznost Aktivhe oznamenia. ID siete a klGc pripojenia v zariadeni sa musia
zhodovat s ID siete a kli€om pripojenia brany.

ID siete a kli¢ pripojenia mo6Zete ziskat z bezdrotovej brany na stranke
webového rozhrania Setup (Nastavenie) — Network (Siet) — Setttings
(Nastavenia). ID siete a kltGc¢ pripojenia méZete v pripade potreby zmenit.
Pozrite si Pripojenie prevodnika k bezdrotovej sieti.
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Elektrické pripojenia externého zariadenia
vystrah

Diskrétny vystup prevodnika (Rosemount 928XSS01 a 928UTX01) mdze
spustit volitelné, externé zariadenie vystrah dodané zakaznikom.

Poznamka

Prevodnik nemdzZe napdjat externé zariadenia. Sprava sa ako spinac, ktory
uzatvara napajaci obvod pripojeného externého zariadenia, ak je aktivované
prahovou hodnotou koncentracie plynov, ak je na to
nakonfigurované.Sprava sa ako spinac, ktory uzatvara napajaci obvod
pripojeného externého zariadenia, ak je aktivované vystrahou VYS. - VYS.,
ak je na to nakonfigurované.

Externé napédjanie a zariadenie na vystrahy moZete nakonfigurovat tak, aby
vydavali miestne vystrahy, ked ked zistend Groven koncentracie plynu
prekroci stanovenu prahovi hodnotu vysokej koncentracie. Miestnu
vystrahu mozZete nakonfigurovat tak, aby zablokovala vystup vystrahy,
pokym nebude vystraha manudlne vymazana alebo kym zariadenie nezisti,
¢i je nainstalovana tato moznost. Medzi priklady moznosti mechanizmu
vystrahy patria:

e Zvukova vystraha
 Vizudlna vystraha (napriklad blikajuice svetlo)

e Spustenie akcie (napriklad uzatvorenie ventilov, zaciatok evakuacie
zariadenia, zatelefonovanie zachrannym zlozkam)

A VYSTRAHA

Alarm

V pripade montaze volitelného, zakaznikom dodaného externého
zariadenia na vystrahy overte spravne fungovanie.

Overte, e sa koncentracie plynov v danej oblasti rozptylili na bezpecnu
Groven pred tym, neZ vymazete miestne alebo digitélne vystrahy.

Po pripojeni externého zariadenia k diskrétnemu vystupu monitora v
nebezpecnej oblasti zaistite, aby bolo externé zariadenie namontované v
stilade s najlepSou praxou iskrovej bezpecnosti alebo nezépalného pola.
Prevodnik nemusi byt pripojeny k bezdrotovej sieti, aby externé
zariadenie na vystrahy fungovalo. Nebudu vsak k dispozicii upozornenia
na slabu batériu, Ziadne meranie alebo zlyhanie snimaca.

Existuji dve mozné metddy pripojenia pre externé zariadenie na vystrahy:

« Stvorkablova: Tato metdda pripojenia (najbeZnejsia) vyuZiva na vstupné
napajanie iskrovo bezpecné (IS) stpravy dvoch kablov. DalSia siprava
dvoch kablov sa pouziva pre samostatny mechanizmus vystrahy IS.
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e Dvojkablova: Tato metdda pripojenia kombinuje zdroj napajania IS, ako

napriklad interna batériu a vystrazné zariadenie do jedného balika.
Taktiez mdzete pridat volitelné, zakaznikom dodavané tlacidlo na
potlacenie vystrahy.

14.1  Pripojenie externého vystrazného zariadenia

Procedira

1. Nahlavnom kryte prevodnika odstrante zadny kryt, aby ste odhalili
zostavu svorkovnice.

Napdjanie bariéry +
Napdjanie bariéry -
Vystup do vystrahy +
Vystup do vystrahy -
Komunikacnd svorka +
Komunikacnd svorka -

mmO N wm>

2. Na hlavnom kryte odstrante jeden z krytov pripojky.
Pozrite si Obrazok 8-2.

3. Vedte kable napéjania bariéry a vystupu vystrahy do hlavného krytu.

4. Pripojte kable k externému zariadeniu na svorkovnici zariadenia v
stlade s oznaceniami svoriek. Vykonajte jednu z nasledujtcich
cinnostf:
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Poznamka
Zatiente kable vystrahy, aby boli odoIné voci Sumom.

e Vykonajte montaz Styroch kablov. Toto je najbeznejsia
konfiguracia. Pozrite si Obrazok 14-1.

Obrazok 14-1: Montaz so styrmi kablami

V(+)

1

V()

(+)

(') O

e

A. Iskrovo bezpecné napdjanie (vstup)
B. Externd vystraha
C. Tlacidlo potlacenia externej vystrahy (volitelné)

¢ Vykonajte instalaciu dvoch kablov. Pozrite si Obrazok 14-2.
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Obrazok 14-2: Montaz s dvomi kablami

(SEE MANUAL)

() O

c

A. Vstup napdtia
B. Externd vystraha s iskrovo bezpecnym napdjanim
C. Tlacidlo potlacenia externej vystrahy (volitelné)

5. Pripojte kable k externému zariadeniu podla pokynov vyrobcu.
6. Overte, Ze externé zariadenie funguje spravne.

a) Vykonajte narazovy test.

Pozrite si Testovanie voci narazom.Pozrite si ¢ast Testovanie
ndrazov v referencnej prirucke bezdrétového monitora plynov
Rosemount 928.

b) Ak je k dispozicii, pouZite funkciu manualneho testu

externého zariadenia, aby ste overili spravne fungovanie.

Dalsie informécie si pozrite v dokumentécii externého
zariadenia.
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15 Certifikacie produktu
Rev3.3

15.1 Informacie o eur6pskych smerniciach

Najnovsiu verziu Vyhlasenia o zhode s EU najdete na lokalite
www.Emerson.com/Rosemount v zdlozke Dokumentdcia.

15.2 Telekomunikacny sulad

Vsetky bezdrétové zariadenia si vyZaduju certifikaciu, aby bol zaisteny ich
stilad s nariadeniami tykajlcimi sa pouZivania RF spektra. Takdto typovi a
produktov certifikaciu si vyZaduje prakticky kazda krajina. Spoloc¢nost
Emerson spolupracuje s vlddnymi agentirami po celom svete v snahe

o dodavku vyhovujdcich produktov a zniZzovanie rizika nestladu

s nariadeniami jednotlivych krajin a zakonmi upravujicimi pouzivanie
bezdrétovych zariadeni.

15.3 FCCalC

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujicim podmienkam: Toto zariadenie méze sposobovat Skodlivé
ruSenie. Toto zariadenie musi prijimat vSetky rusenia vratane tych, ktoré
m&zu mat neziaduce Gcinky na chod zariadenia. Toto zariadenie sa musi
nainstalovat tak, aby bol zabezpeceny minimalne 20 cm (7,81%) odstup
antény od okolostojacich os6b.

15.4 Osvedcenie o beznom umiestneni

Snimac bol Standardne skdsany a testovany v celonarodne uznavanom
skiSobnom laboratériu (NRTL) akreditovanom Federalnou spravou pre
bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (OSHA), ¢i jeho dizajn vyhovuje
zakladnym elektrickym, mechanickym a poZziarnym poziadavkam.

15.5 InStalacia v Severnej Amerike

Predpisy National Electrical Code® (NEC) v USA a Canadian Electrical Code
(CEC) v Kanade povoluju pouzivanie zariadeni s oznacenim oddielu v zénach
a zariadeni s oznacenim zény v oddieloch. Prislusné oznacenia musia byt
vhodné pre oblast klasifikacie a triedu plynov a teploty. Tieto informacie st
jasne definované v prislusnych pravidlach.
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15.6 Certifikacie pre nebezpecné oblasti
15.6.1 USA

15 U.S.A. Iskrovo bezpecné (IS)

Certifikat CSA 70138122

Normy FM 3600-2011, FM 3610-2010, norma UL 50 - 11. vydanie,
UL61010-1 - 3. vydanie, ANSI/ISA-60079-0 (12.00.01) -
2013, ANSI/ISA-60079-11 (12.02.01) - 2014

Oznacenia ISCLI,DIV1,GPA,B,C,DT4ExiallCT4 Ga;

T4 (-40°C < Ta < +50 °C) pri montazi v stlade s nakresom
Rosemount 00928-1010;

Trieda 1,Z6na 0, AExia lIC T4 Ga;
Typ 4X

Tabulka 15-1: Parametre celku

Vstupné parametre (napajanie) Vystupné parametre (vystraha)
Ui-28VDC Uo-28VDC

li-93,3mA lo-93,3mA

Pi- 653 mW Po-653 mW

Ci-5,72nF Co-77nF

Li-0 Lo-2mH

Tabulka 15-2: Kom. parametreHART®

Uo-1,9VDC

lo-32uA

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZzivanie (X):

1. Na pouzitie len s modelom Emerson 701PBKKF, Computation
Systems, Inc. MHM-89004 alebo Perpetuum Ltd. IPM71008/
IPM74001.

2. Povrchovy merny odpor antény je vacsi ako 1 GQ. Aby ste predisli
nahromadeniu elektrostatického vyboja, zariadenie sa nesmie Sichat
ani Cistit rozpustadlami ¢i suchou handrou.

3. Nahradenie komponentov méZe narusit iskrova bezpecnost.
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15.6.2 Kanada
16 Iskrova bezpecnost (IS) — Kanada

Certifikat CSA 70138122

Normy CAN/CSA C22¢.0-10, CAN/CSA C22.2 €. 94.2-15, CAN/
CSA-60079-0-2015, CAN/CSA-60079-11-2014, CAN/CSA-
C22.261010-1-2012

Oznacenia ISCLI,DIV1,GPA,B,C,DT4;

ExiallC T4 Ga;

T4 (-40°C < Ta < +50 °C) pri montazi v stlade s nakresom
Rosemount 00928-1010;

Typ 4X
Pozrite si Tabulka 15-1.
Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Na pouzitie len s modelom Emerson 701PBKKF, Computations
Systems, Inc. MHM-89004 alebo Perpetuum Ltd. IPM71008/
IPM74001.

Pour utilization uniquement avec Emerson Model 701PBKKF,
Computation Systems, Inc MHM-89004, ou Perpetuum Ltd. IPM71008/
IPM74001.

2. Povrchovy merny odpor antény je vacsi ako 1 GQ. Aby ste predisli
nahromadeniu elektrostatického vyboja, zariadenie sa nesmie Stichat
ani Cistit Cistiacimi prostriedkami ¢i suchou handrou.

éviter 'accumulation de charge électrostatique, ne pas frotter ou
nettoyer avec des produits solvants ou un chiffon sec.

3. Nahradenie komponentov méZe narusit iskrova bezpecnost.

La substitution de composants peut compromettre la sécurité
intrinséque.

15.6.3 Eurdpa
11 ATEX - iskrova bezpecnost (IS)
Certifikat Sira17ATEX2371X
Normy EN 60079-0: 2012 + A11: 2013, EN 60079-11: 2012
Oznatenia &)1 ¢

ExiallCT4 Ga;
T4 (-40°C< Ta<+50°C)
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Typ IP66
Pozrite si Tabulka 15-1 a Tabulka 15-2.

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Zaurcitych extrémnych okolnosti m6Ze na nekovovych dieloch
zabudovanych do puzdra tohto zariadenia dojst k vzniku takej Grovne
elektrostatického vyboja, pri ktorej hrozi vznietenie. Preto sa
zariadenie nesmie inStalovat v prostredi, v ktorom vonkajsie
podmienky vedd k hromadeniu elektrostatického naboja na takychto
povrchoch. Navyse na Cistenie zariadenia sa smie pouZzivat iba
navlhcena tkanina.

2. Prevodnik mdZe obsahovat viac ako 10 percent hlinika, ktory sa
povaZuje za potencialne riziko vznietenia narazom alebo trenim.
Pocas instalcie a pouzivania je nutné postupovat opatrne, aby sa
zabranilo narazu alebo treniu.

3. Zariadenie by malo byt napajané modulom Emerson 701PBKKF.
Alternativnym zdrojom napajania by mal byt modul CSI MHM-89004,
kedZe tieto zariadenia majl vystupné parametre, ktoré st rovnaké
alebo menej zatazujlce ako parametre modulu 701PBKKEF.

4. So zariadenim Rosemount 928 sa mdzu pouzivat komunikatory 375,
475 alebo AMS Trex.

15.6.4 Medzinarodné

17 IECEx - iskrova bezpecnost (IS)

Certifikat IECEx SIR 17.0091X
Normy IEC60079-0: 2011, IEC60079-11: 2011
Oznacenia ExiallCT4 Ga;

T4 (-40°C < Ta < +50°C)

Typ IP66

Pozrite si Tabulka 15-1 a Tabulka 15-2.
Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Zaextrémnych okolnosti m6Ze na nekovovych dieloch
zabudovanych do puzdra zariadenia dojst k vzniku takej Grovne
elektrostatického vyboja, pri ktorej hrozi vznietenie. Preto sa
zariadenie nesmie instalovat v prostredi, v ktorom vonkajsie
podmienky vedd k hromadeniu elektrostatického naboja na takychto
povrchoch. Navyse na Cistenie zariadenia sa smie pouZivat iba
navlhcena tkanina.
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2. Prevodnik m6Ze obsahovat viac ako 10 percent hlinika, ktory sa
povazuje za potencialne riziko vznietenia narazom alebo trenim.
Pocas instalacie a pouzivania je nutné postupovat opatrne, aby sa
zabranilo narazu alebo treniu.

3. Zariadenie by malo byt napajané modulom Emerson 701PBKKF.
Alternativnym zdrojom napajania by mal byt modul CSI MHM-89004,
kedZe tieto zariadenia majl vystupné parametre, ktoré st rovnaké
alebo menej zatazujlce, ako parametre modulu 701PBKKF.

4. So zariadenim Rosemount 928 sa mdzu pouzivat komunikatory 375,
475 alebo AMS Trex.

15.6.5 Cina
13 NEPSI - iskrova bezpecnost (IS)
Certifikat GY]J18.1438X
Normy GB 3836.1-2010, GB 3836.4-2010, GB 3836.20-2010
Oznacenia ExiallCT4 Ga(Ta=-40°Caz+50°C)
Specialne podmienky na bezpeéné pouZivanie (X):
Pozrite si certifikat.
15.6.6 Japonsko

CML - iskrova bezpecnost (IS)

Certifikat CML 18|PN2345X
Normy IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011
Oznacenia ExiallCT4 Ga;

T4 (-40°C < Ta < +50 °C)

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZzivanie (X):

Pozrite si certifikat.
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16  Vyhlasenie o zhode

&

‘h .
IEMERSON Vyhlasenie o zhode s EU
. RMD 1112 Rev. D

My, spolotnost’

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIV 55317-9685
USA

na svoju vlastnld zodpovednost’ vyhlasujeme, Ze produkt

bezdritovy moniter plynov Roesemount™ 928
vyrobeny spolofnost'on

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIV 553179685
USA

na ktory sa toto prehlasenie vzt'ahuje, je v silade s podmienkami noriem Eurdpslkej tnie,
ato vratane najnoviich dodatkov tak, ake sauvadza v priloZenom plane.

Predpoklad zhody je zalofeny na aplikovani harmonizevanych noriem aak je to vhodné

alebo pofadované, na certifikacii od povereného orgénu Eurdpskei inie tak, ako sauvadza v
priloZencm plane.

A TS

Viceprezident pre globalnu kvalitu

(podpis) (furkcig)
Chris LaPoint 29, augusta 2019, Shakepee, MM TUSA
(menn) {d&hm a missio vydania)
Stanalz2
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% r
MERSON Vyhlasenie o zhode s EU
C.: RMD 1112 Rev. D

Smernica o elekiromagnetickej kompatibilite EMC (2014/30/EU)

Harmonizované normy:

EN61326-1:2013

Smernica o radiovich zariadeniach (RED) (2014/53/EU)

Harmonizovane normy:
EN300328V21.1
EIN301489-17 V320
EN61010-1:2010
EIN&£2311: 2008

Smernica ATEX (2014/34F0)

SIRA17ATEX2371X — osvedienie o iskrovej bezpefnosti
Harmonizované normy pre skupinu zariadeni IT,
kategdriu I G (Exi1aIC T4 Ga)

Harmonizované normy:

EN60079-0:2012/A11:2013, EN 60075-11:2012

Povereny organ ATEX

CSA Group Netherlands B.Y. [(f{slo poverenéhe organu: 2813]
Utrechtseweg 310 (B42)

6812AR ARNHEM

Holandske

Povereny orgin ATEX na zabezp efenie kvality

SGS FIMKO OY [éislo povereného organu; 0538]
P.C. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEL

Finsko

Shanalol
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